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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/261
av den 15 februari 2017

om faststillande av schablonimportvirden foér bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets forordningar (EEG)
nr 922(72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sirskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frin
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den f6érordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststdlls ett schablonimportvdrde i enlighet med artikel 136.1 i genomférandeforordning
(EU) nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma
dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 februari 2017.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor

Generaldirektoratet for jordbruk och landsbygdsutveckling
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 IL 337,2
MA 120,3
SN 359,5
TR 130,6
77 236,9
0707 00 05 MA 64,9
TR 186,2
77 125,6
0709 91 00 EG 128,6
77 128,6
0709 93 10 MA 57,8
TR 183,0
77 120,4
0805 10 22, 0805 10 24, EG 48,8
0805 10 28 L 69.5
MA 48,8
TN 49,3
TR 76,6
77 58,6
0805 21 10, 0805 21 90, EG 93,2
0805 29 00 L 1662
™M 122,7
MA 92,0
TR 87,8
77 112,4
0805 22 00 IL 114,7
MA 103,2
TR 60,4
77 92,8
0805 50 10 EG 82,4
TR 98,8
77 90,6
0808 10 80 uUs 105,5
77 105,5
0808 30 90 CL 121,2
CN 112,8
ZA 121,7
77 118,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av Eu-
ropaparlamentets och radets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad
giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stdr for "6vrigt
ursprung”.




L 39/4 Europeiska unionens officiella tidning 16.2.2017

BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2017/262
av den 6 februari 2017

om tillsittningsmyndigheten och den myndighet som ir behorig att sluta anstillningsavtal for
radets generalsekretariat och om upphivande av beslut 2013/811/EU

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av tjansteforeskrifterna for tjanstemannen vid Europeiska unionen och anstillningsvillkoren for ovriga
anstdllda vid Europeiska unionen, sdsom de faststillts genom radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (),
sarskilt artikel 2 i tjansteforeskrifterna och artikel 6 i anstillningsvillkoren, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 240.2 forsta stycket i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska rddets generalsek-
retariat lyda under en generalsekreterare.

(2)  For att frimja administrativ forenkling och effektiv personalforvaltning bor generalsekreteraren ha storre
mojlighet att till generaldirektoren for administrationen delegera sina befogenheter nir det giller tillimpning av
tjansteforeskrifterna  for tjanstemdnnen vid Europeiska unionen (nedan kallade tjansteforeskrifterna) och
anstallningsvillkoren for ovriga anstillda vid Europeiska unionen (nedan kallade anstallningsvillkoren). Vidare bor
generalsekreteraren bemyndigas att till alla generaldirektorer delegera befogenheten att besluta om interna
forflyttningar och overforingar i enlighet med rddande personalbehov inom respektive generaldirektorat.

(3)  Rédets beslut 2013/811/EU (3 bor upphavas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De befogenheter som i tjansteforeskrifterna tilldelas tillsattningsmyndigheten och i anstillningsvillkoren tilldelas
den myndighet som ir behorig att sluta anstillningsavtal ska, nar det géller rddets generalsekretariat, utovas enligt
foljande:

a) Av rddet, ndr det giller generalsekreteraren.

b) Av radet, pa forslag av generalsekreteraren, nir det giller tillimpning pd generaldirektorer av artiklarna 1a, 30, 34,
41, 49, 50 och 51 i tjansteforeskrifterna.

¢) Av generalsekreteraren i 6vriga fall.

2. Generalsekreteraren bemyndigas att till generaldirektoren for administrationen helt eller delvis delegera ndgon av
eller alla sina befogenheter nar det giller tillimpningen av tjansteforeskrifterna och anstéllningsvillkoren.

(") Radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om faststillande av tjansteforeskrifter for tjanstemannen
i Europeiska gemenskaperna och anstallningsvillkor for ovriga anstillda i dessa gemenskaper samt om inforande av sirskilda tillfilliga
atgarder betriffande kommissionens tjansteman (EGT L 56, 4.3.1968,s. 1).

(*) Radets beslut 2013/811/EU av den 17 december 2013 om tillsittningsmyndigheten och den myndighet som ar behorig att sluta
anstallningsavtal for radets generalsekretariat och om upphévande av beslut 2011/444/EU (EUT L 355, 31.12.2013, 5. 91).
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3. Generalsekreteraren bemyndigas att till alla generaldirektorer delegera befogenheten att besluta om forflyttningar
och overforingar i tjdnstens intresse inom respektive generaldirektorat i enlighet med artikel 7.1 forsta stycket i tjanstefo-

reskrifterna.

Artikel 2

Beslut 2013/811/EU ska upphora att gilla.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 1 mars 2017.

Utfirdat i Bryssel den 6 februari 2017.

Pd rédets vignar
F. MOGHERINI
Ordforande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2017/263
av den 14 februari 2017

om riskreducerande atgirder, skirpta dtgirder for biosikerhet och system for tidig upptickt vad
giller risken for overforing av hogpatogen aviir influensavirus fran vilda faglar till fjiderfi

[delgivet med nr C(2017) 765]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 89/662/EEG av den 11 december 1989 om veterinira kontroller vid handeln inom
gemenskapen i syfte att fullborda den inre marknaden ('), sdrskilt artikel 9.4,

med beaktande av radets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om veterinira och avelstekniska kontroller i handeln
med vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pd att forverkliga den inre marknaden (3), sdrskilt
artikel 10.4,

med beaktande av rddets direktiv 2005/94/EG av den 20 december 2005 om gemenskapsdtgarder for bekdmpning av
avidr influensa och om upphavande av direktiv 92/40/EEG (%), sdrskilt artikel 63.3, och

av foljande skal:

(1) Avidr influensa dr en smittsam virussjukdom hos faglar, inklusive fjaderfd. Infektioner med avidra influensavirus
hos tamfjaderfd orsakar tvd huvudformer av denna sjukdom som har olika virulens. Den ldgpatogena formen
orsakar vanligen endast milda symtom, medan den hégpatogena formen leder till mycket hog dodlighet hos de
flesta fjaderfdarter. Sjukdomen kan fé allvarliga konsekvenser for lonsamheten inom fjaderfauppfodningen.

(2) I direktiv 2005/94/EG faststills de minimidtgarder f6r bekimpning som ska vidtas vid ett utbrott av sjukdomen
hos fjaderfd eller andra faglar i fingenskap och 4ven vissa forebyggande atgirder for Gvervakning och tidigt
pavisande av avidr influensa.

(3)  Idirektiv 2005/94/EG foreskrivs ocksé att kommissionen kan anta de nirmare bestimmelser som kravs pd grund
av den epidemiologiska situationen for att komplettera de minimidtgirder for bekimpning som foreskrivs i det
direktivet.

(4)  Det idr allmint kant att vilda faglar, sarskilt flyttande, vilda vattenfiglar, dr naturliga virdar for lagpatogena avidra
influensavirus som de vanligtvis bar utan att visa tecken pa sjukdomen, under sisongforflyttningar. Sedan mitten
av 2005 finns det beldgg for att hogpatogen avidr influensa (nedan kallad HPAI) av subtyp H5N1 kan infektera
vilda faglar och spridas 6ver langa avstind genom dem ().

(5)  Forekomsten av avidra influensavirus hos vilda faglar fortsitter att utgora ett hot om direkt eller indirekt
introduktion av dessa virus till anliggningar dir fjaderfd eller andra faglar i fingenskap halls, vilket innebar en
risk for att viruset darefter sprids fran en smittad anldggning till andra anldggningar.

1

() EGTL395,30.12.1989,s.13.

() EGTL224,18.8.1990, 5. 29.

() EUTL10, 14.1.2006,s. 16.

(*) "Scientific Opinion of the Panel on Animal Health and Welfare of the European Food Safety Authority on a request from the European
Commission on Animal health and welfare aspects of avian influenza and the risk of its introduction into the EU poultry holdings” (The
EFSA Journal (2008) 715, 1-161).
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(6)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Kommissionens beslut 2005/734/EG (') antogs efter introduktionen av HPAl-viruset av subtyp HS5N1 frdn
Sydostasien till Europa dd viruset spreds visterut 2005 for att skirpa de bekdmpningsitgirder som redan
foreskrevs i unionens lagstiftning, sdrskilt med tanke pé risken for en interkontinental 6verforing av HPAI-viruset
utan motstycke fran vilda faglar.

Kommissionens beslut 2005/734[EG faststaller atgirder for biosikerhet och ytterligare riskreducerande atgirder
for att minska risken for overforing av viruset HPAI H5N1 fran vilda faglar till fjaderfi och andra faglar
i fingenskap genom att forhindra direkt och indirekt kontakt mellan dessa populationer. Enligt beslut
2005/734[EG ska medlemsstaterna identifiera omraden pé deras territorium med sirskild risk for spridning av
viruset HPAI H5N1 till anldggningar dar fjaderfd eller andra figlar hélls i fingenskap med hinsyn till den
epidemiologiska situationen och sirskilda riskfaktorer. Medlemsstaterna madste vidta vissa riskreducerande
atgirder i dessa hogriskomrdden, bland annat att se till att berorda fjaderfd hélls inomhus. Medlemsstaterna mdste
ocksa se till att dgarna blir mer medvetna om risken for 6verforing och om nédvindigheten att vidta dtgarder for
biosikerhet pa deras anldggningar.

Enligt beslut 2005/734/EG maste medlemsstaterna dessutom infora system for tidig upptickt med syftet att
dgarna snabbt rapporterar om alla eventuella tecken pd avidr influensa hos fjaderfiflockar till den behoriga
veterindrmyndigheten med hansyn till sirskilda parametrar och mindre férindringar av produktionsdata.

Kommissionens beslut 2010/367[EU (?) faststiller riktlinjer for medlemsstaternas obligatoriska genomférande av
overvakningsprogram avseende avidr influensa hos fjaderfd och vilda figlar, bland annat krav pd provtagningar
och laboratorietester. Enligt det beslutet mdste de behoriga myndigheterna ocksd utan drojsmél underrattas om
eventuell onormal dodlighet eller storre sjukdomsutbrott eller dodlighet hos vilda figlar, sirskilt vattenféglar,
uppstar.

Under senare hilften av 2014 och bérjan av 2015 infordes viruset HPAI H5N8 till unionen av vilda faglar. Det
orsakade mycket ldg dodlighet hos vilda figlar men ledde till allvarliga utbrott hos fjaderfd eller andra faglar
i fingenskap i flera medlemsstater.

Sedan slutet av oktober 2016 har man upptickt en mycket nira besldktad virusstam HPAI H5N8 hos vilda
flyttfaglar som oftast hittats doda i 20 medlemsstater, dvs. i Bulgarien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Irland,
Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Ungern, Nederldnderna, Osterrike, Polen, Ruménien, Slovenien,
Slovakien, Finland, Sverige och Forenade kungariket samt i néra liggande tredjelinder sdsom Schweiz, Serbien och
Ukraina. De flesta utbrotten bekriftades i Frankrike, Ungern och Bulgarien i vissa omrdden med mdnga gas- och
ankanldggningar.

Den aktuella epidemiologiska situationen ar mycket dynamisk och utvecklas hela tiden. Flyttfaglarna fortsitter att
rora pd sig och medlemsstaternas fortlopande overvakning uppticker fortfarande viruset HPAT H5N8 hos vilda
faglar. Viruset kommer dirfor att utgora ett hot mot fjaderfd och andra faglar i fingenskap i unionen under de
kommande manaderna och hogst sannolikt under flyttfiglarnas fortsatta sdsongforflyttningar med risk for
ytterligare 6verforing av viruset mellan anldggningar i vissa hogriskmiljoer.

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa) forbereder for nédrvarande ett omfattande vetenskapligt
yttrande om avidr influensa som ska slutforas i september 2017. Med tanke pd den pagdende HPAI H5NS8-
epidemin har Efsa dock blivit ombedd att limna en brddskande bedomning av den epidemiologiska situationen
och ett preliminirt vetenskapligt utlitande om hur limpliga de skyddsdtgirder dr som inforts pd unionsniva vad
giller risken for overforing av HPAI H5N8 fran vilda faglar.

Den 20 december 2016 offentliggjorde Efsas panel for djurs hilsa och vilbefinnande uttalandet "Urgent request
on avian influenza” (}) som bekriftar att en strikt tillimpning av biosdkerhetsatgirder och riskreducerande

(") Kommissionens beslut 2005/734/EG av den 19 oktober 2005 om faststillande av dtgdrder for biosikerhet for att minska risken for
overforing av HPAI orsakad av influensavirus A av subtyp H5N1 frn viltlevande faglar till fjaderfd och andra faglar i fingenskap och om
ett system for tidig upptackt i sarskilt riskutsatta omrdden (EUT L 274, 20.10.2005, 5. 105).

() Kommissionens beslut 2010/367/EU av den 25 juni 2010 om medlemsstaternas genomforande av 6vervakningsprogram avseende avidr
influensa hos fjaderfi och vilda faglar (EUTL 166, 1.7.2010, s. 22).

(}) EFSA Journal, vol. 15(2017):1, artikelnr 4687, 32 s., d0i:10.2903j.efsa.2016.4687.
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(15)

(16)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

atgarder dr det framsta sittet att forhindra overforing av HPAI-virus av subtyperna H5 och H7, antingen direkt
eller indirekt frén vilda faglar till anldggningar som haller fjaderfd och faglar i fingenskap. Biosikerhet pd sddana
anldggningar bor vara rutin och dessa dtgarder bor skirpas under perioder med hogre risk.

Efsa konstaterade vidare att passiv 6vervakning av vilda faglar dr det effektivaste sittet att snabbt upptdcka HPAI
hos vilda faglar och rekommenderar att man satsar pd provtagning och testning av vilda figlar, och darigenom
forstarker vissa bestimmelser som giller vilda faglar i riktlinjerna for genomférande av 6vervakningsprogram for
avidr influensa hos vilda figlar enligt bilaga II till beslut 2010/367/EU.

Efsa hianvisar vidare till den bedomning (') som gjorts av Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av
sjukdomar (ECDC) enligt vilken det till dags dato inte funnits ndgra rapporter i hela virlden om att manniskor
smittats av det nuvarande HPAI H5N8-viruset, och att ytterligare karaktirisering av viruset visar att det
fortfarande framst ar ett fdgelvirus utan ndgon sirskild okad affinitet for manniskor.

De behoriga myndigheternas erfarenheter i medlemsstaterna av tillimpningen av de dtgirder som foreskrivs
i beslut 2005/734/EG visar att flexibiliteten bor bibehéllas sa att atgirderna kan anpassas till den epidemiologiska
situationen i enskilda medlemsstater.

For att kunna fokusera pd figelpopulationer som 4r mest utsatta och sikerstilla att atgdrderna i detta beslut
genomfors effektivt bor vissa forebyggande tgirder vara inriktade pé fjaderfianliggningar.

De dtgdrder som foreskrivs i beslut 2005/734EG bor dirfor ses 6ver och anpassas med hénsyn till den aktuella
epidemiologiska situationen hos fjaderfd och vilda faglar i medlemsstaterna, det uttalande om avidr influensa som
Efsa offentliggjorde den 20 december 2016 och de erfarenheter som gjorts av medlemsstaterna av den praktiska
tillimpningen av de tgiarder som anges i detta beslut.

Atgirderna i beslut 2005/734/EG har indrats och forlingts ett flertal ganger och ar tillimpliga fram till och med
den 31 december 2017. For att tydlighet ska uppnds i unionslagstiftningen bor beslut 2005/734/EG upphavas
och ersittas med det hir beslutet.

Atgirderna i detta beslut bor vid behov ses over med hinsyn till det slutliga resultatet av Efsas vetenskapliga
yttrande om avidr influensa som blir slutfort i september 2017.

Atgirderna i detta beslut tillimpas till och med den 30 juni 2018.

De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomride

I detta beslut faststills riskreducerande atgirder och system for tidig upptickt vad giller risken for Gverforing av
hogpatogen avidr influensa (HPAI) frdn vilda faglar till anldggningar samt dtgdrder for att gora dgarna mera medvetna
om sddana risker och om nédvindigheten av att vidta eller skirpa dtgirder for biosikerhet pa deras anliggningar.

Artikel 2

Definitioner

[ detta beslut ska definitionerna i artikel 2 i direktiv 2005/94/EG gilla.

(") European Centre for Disease Prevention and Control (ECDC), 2016, RAPID RISK ASSESSMENT: Outbreaks of highly pathogenic avian
influenza A(H5NB8) in Europe: http:|[/ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/risk-assessment-avian-influenza-H5N8-europe.pdf


http://ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/risk-assessment-avian-influenza-H5N8-europe.pdf
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Artikel 3

Identifiering av hogriskomriden for spridning av HPAI-virus

Medlemsstaterna ska identifiera och se 6ver de omrdden inom sina territorier som utgér sarskild risk f6r spridning av
HPAl-virus till anldggningar (nedan kallade higriskomriden) samt den tidsperiod under vilken en sddan risk rdder, med
hansyn till foljande faktorer:

a)

9

d)

e)

1.

Den epidemiologiska situationen pd deras territorium eller pé nirliggande medlemsstaters eller tredjeldnders
territorium, sarskilt avseende

i) pavisande av HPAI-virus hos vilda figlar eller i trick som samlas in frin dem,

ii) utbrott av HPAI i anldggningar som héller fjaderfd eller andra faglar i fingenskap som hogst sannolikt har
samband med sddana pévisade fall av HPAI-virus som avses i led i,

iii) tidigare pavisade fall av HPAI-virus som avses i led i) och ii) och risken for upprepade fall.
Riskfaktorer for spridning av HPAl-virus till anldggningar, sirskilt avseende

i) anldggningarnas placering lings med flyttfiglars strackled, sirskilt om figlarna kommer fran centrala och ostra
Asien, omrédet kring Kaspiska havet och Svarta havet, Mellanostern och Afrika,

i) anliggningens avstind till vdtmarker, dammar, kirr, sjoar eller floder dar flyttfaglar, sirskilt av arterna
Anseriformes (andfdglar) och Charadriiformes (vadare och masfaglar) kan samlas,

iii) anldggningarnas placering i omrdden med hog tdthet av flyttfaglar, sirskilt vattenfaglar,

iv) fjaderfd som halls i oppna anldggningar dir kontakt mellan vilda figlar och fjaderfd inte kan forhindras
i tillrdcklig utstrackning.

Ytterligare riskfaktorer for spridning av viruset HPAI inom och mellan sddana anliggningar, sirskilt om
i) anldggningen befinner sig i ett omrdde med hog tdthet av anldggningar,

i) intensiteten i forflyttningar av fjaderfd, fordon och personer inom och frdn anliggningar och andra direkta och
indirekta kontakter mellan anldggningar ar hog.

Riskbedomningar som utfors av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa) samt nationella och
internationella riskbeddmningsorgan om relevansen av spridningen av HPAI-virus fran vilda faglar.

Resultaten av 6vervakningsprogram som utfors i enlighet med artikel 4 i direktiv 2005/94/EG.

Artikel 4
Riskreducerande atgirder

Beroende pd den specifika epidemiologiska situationen pd deras territorium och for den tid som krivs ska

medlemsstaterna vidta limpliga och genomforbara dtgirder for att minska risken for 6verforing av HPAl-virus fran vilda
faglar till fjaderfd i hogriskomrdden.

2.

De dtgirder som avses i punkt 1 ska inriktas sirskilt pd att forhindra direkt eller indirekt kontakt mellan vilda

faglar, sdrskilt flyttande, vilda vattenfaglar, och fjaderfd, sirskilt ankor och giss.

3.
a)

b)

Medlemsstaterna ska forbjuda foljande i hogriskomraden:
Fjaderfihéllning utomhus.

Anvindning av vattenbehallare for utomhusbruk for fjaderfa.
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¢) Vattenforsorjning till fjdderfd fran ytvattenreservoarer som vilda faglar kan ha tillgdng till.
d) Lagring av foder for fjaderfd som 4r oskyddad fran vilda faglar eller andra djur.
4. Som ytterligare riskreducerande atgirder ska medlemsstaterna forbjuda

a) sammanforanden av fjiderfd och andra faglar i fingenskap pd marknader, uppvisningar, utstillningar och kulturella
evenemang,

b) anvindning av figlar av arterna Anseriformes (andfiglar) och Charadriiformes (vadare och maisfaglar) som lockfaglar
(nedan kallade lockfdglar).

5. Medlemsstaterna ska regelbundet se over de dtgirder de har vidtagit i enlighet med punkterna 1-4 for att justera
och anpassa dem med hénsyn till den epidemiologiska situationen, bland annat risken fran vilda faglar.

Artikel 5
Atgiirder for att 6ka medvetenheten och dtgirder for biosikerhet

Medlemsstaterna ska se till att nddvindiga dtgirder vidtas for att oka medvetenheten bland berdrda parter inom
fjaderfasektorn om riskerna for Gverforing av HPAI och forse dem med den mest relevanta informationen om atgéarder
for biosikerhet, sarskilt de dtgdrder som ska genomforas i hogriskomrdden, pd det sitt som 4r limpligast for att
formedla informationen till dem.

Artikel 6
Undantag fran riskreducerande dtgirder enligt artikel 4

1. Genom undantag fran artikel 4.3 och forutsatt att biosikerhetsdtgirder vidtas for att forhindra risken for
overforing av HPAI-virus far medlemsstaterna tilldta foljande:

a) Fjdderfahdllning utomhus under forutsittning att foljande villkor uppfylls:
i) Fjaderfdet skyddas mot kontakt med vilda figlar med nit eller tak eller pa andra limpliga sitt, eller
ii) fjaderfiet dtminstone ges foder och vatten inomhus eller under ett skydd som i tillracklig utstrickning avskracker
vilda faglar fran att landa och ddrmed forhindrar att vilda figlar kommer i kontakt med foder eller vatten som ar

avsett for fjaderfiet.

b) Anvindning av vattenbehdllare for utomhusbruk, om de krivs for djurens vilbefinnande for vissa typer av fjaderfd
och ir tillrickligt avskidrmade mot vilda vattenfaglar.

¢) Vattenforsorjning for fjaderfd frin ytvatten som vilda sjofaglar vistas vid, om vattnet har behandlats pd ett sitt som
garanterar att avidra influensavirus har inaktiverats.

2. Genom undantag frdn artikel 4.4 och forutsatt att biosdkerhetsatgirder vidtas for att forhindra 6verforing av HPAI-
virus fdr medlemsstaterna tilldta foljande:

a) Sammanforanden av fjaderfd och andra faglar i fingenskap pd marknader, uppvisningar, utstillningar och kulturella
evenemang.

b) Anvindning av lockfaglar
i) inom ramen for program for Gvervakning av avidr influensa enligt artikel 4 i direktiv 2005/94/EG,
forskningsprojekt, ornitologiska undersokningar eller annan verksamhet som den behoriga myndigheten har

godkint, eller

i) enligt lampliga dtgdrder och bestimmelser for biosikerhet med syfte att forhindra overforing av HPAI-virus till
fjaderfa.
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Artikel 7
System for tidig upptickt hos fjiderfiflockar
1. Medlemsstaterna ska infora eller forstirka system for tidig upptickt som syftar till att dgarna snabbt rapporterar
om alla eventuella tecken pd avidr influensa hos fjaderfiflockar pd anliggningar i hogriskomrdden till den behoriga
myndigheten.
2. De system som avses i punkt 1 ska minst beakta en betydande minskning av foder- och vitskeintag och

dggproduktion, konstaterad dodlighet och eventuella kliniska tecken eller skador pa déda djur som tyder pd forekomst
av HPAl-virus med hinsyn till en variation av dessa parametrar bland olika arter av fjaderfi och produktionstyper.

Artikel 8
Okad 6vervakning av vilda figlar
1. Den behériga myndigheten ska se till att okad passiv 6vervakning av vilda fagelpopulationer och ytterligare
overvakning av doda eller sjuka figlar utfors enligt riktlinjerna for genomférande av Gvervakningsprogram for avidr
influensa hos vilda figlar enligt bilaga II till beslut 2010/367/EU, sirskilt med beaktande av den forteckning Gver
malarter for provtagning och laboratorietest som faststdlls i det beslutet och andra vilda figelarter som pévisligen

smittats av HPAI-virus.

2. Den behoriga myndigheten far utfora provtagning och laboratoritest pd vilda fagelarter och i geografiska omrdden
som tidigare inte utsatts for HPAL

Artikel 9
Efterlevnad och informationsskyldigheter

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de dtgérder som de vidtar for att folja detta beslut och om eventuella
undantag som beviljats i enlighet med artikel 6.

Artikel 10
Upphivande

Beslut 2005/734/EG ska upphora att gilla.

Artikel 11
Tillimpningsperiod

Detta beslut ska tillimpas till och med den 30 juni 2018.

Artikel 12
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 14 februari 2017.

Pd kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2017/264
av den 14 februari 2017

om undantagande frin unionsfinansiering av vissa betalningar som verkstillts av medlemsstaterna
inom ramen for Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF)) och inom ramen for Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu)

[delgivet med nr C(2017) 766]

(Endast de bulgariska, engelska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, polska, portugisiska, slovenska,
spanska, svenska, tyska och ungerska texterna ir giltiga)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om
finansiering, forvaltning och overvakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av radets
forordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG)
nr 485/2008 (1), sarskilt artikel 52,

efter samrdd med kommittén for jordbruksfonderna, och
av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 31 i rddets forordning (EG) nr 1290/2005 (%) och, frdn och med den 1 januari 2015,
i enlighet med artikel 52 i forordning (EU) nr 1306/2013, mdste kommissionen genomféra nodvindiga
kontroller, meddela de berorda medlemsstaterna resultaten av dessa kontroller, beakta medlemsstaternas
synpunkter, kalla till bilaterala samtal i syfte att nd en 6verenskommelse med berdrda medlemsstater och formellt
underritta dem om sina slutsatser.

(2)  Medlemsstaterna har haft mojlighet att begira ett forlikningsforfarande. Denna méjlighet har utnyttjats i vissa fall
och kommissionen har studerat rapporterna fran forlikningsforfarandena i friga.

(3) I enlighet med forordning (EU) nr 1306/2013 fir endast de jordbruksutgifter som har verkstillts
i 6verensstimmelse med unionslagstiftningen finansieras.

(4)  De kontroller som genomforts, resultaten av de bilaterala samtalen och forlikningsforfarandena har visat att en
del av de utgifter som medlemsstaterna deklarerat inte uppfyller detta krav och ddrfor inte kan finansieras inom
ramen for EGFJ eller Ejflu.

(5)  De belopp som inte anses kunna belasta EGF] eller Ejflu bor anges. Dessa belopp avser inte utgifter som
verkstillts mer dn tjugofyra médnader innan kommissionen skriftligen meddelade medlemsstaterna resultaten av
kontrollerna.

(6)  Vad giller de drenden som omfattas av detta beslut har kommissionen i en sammanfattande rapport underrittat
medlemsstaterna om vilka belopp som kommer att undantas eftersom de inte dr forenliga med unionslag-
stiftningen ().

(7)  Detta beslut paverkar inte eventuella finansiella slutsatser som kommissionen kan komma att dra av Europeiska
unionens domstols domar i mal som dnnu inte hade avgjorts den 31 december 2016.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De belopp som anges i bilagan och som ror utgifter som verkstillts av medlemsstaternas godkinda utbetalande organ,
och som deklarerats inom ramen for EGFJ eller Ejflu, ska undantas frn unionsfinansiering.

(') EUTL 347,20.12.2013, 5. 549.

(*) Rédets forordning (EG) nr 1290/2005 av den 21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma jordbrukspolitiken (EUT L 209,
11.8.2005,s. 1).

(*) Ares(2017)555605, 1 februari 2017.
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Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Republiken Bulgarien, Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Grekland, Konungariket
Spanien, Republiken Frankrike, Republiken Italien, Republiken Cypern, Republiken Lettland, Ungern, Republiken
Osterrike, Republiken Polen, Republiken Portugal, Republiken Slovenien, Republiken Finland, Konungariket Sverige och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland.

Utfdrdat i Bryssel den 14 februari 2017.

Pd kommissionens vagnar
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen



BILAGA
Beslut: 53
Budgetpost: 05040501
lelr\r/llz(sit-at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
SI Attestering 2013 | Ejflu-skulder som i fortid kon- | Engéngs be- euro 121410 0,00 1 214,10
staterats vara oindrivbara lopp
Totalt SI: euro 1 214,10 0,00 1 214,10
Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
euro 1 214,10 0,00 1 214,10
Budgetpost: 05070107
lelr\l/[;(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
PT | Finansiell revision — 2012 | Korrigering pga forsenade be- | Engdngs be- euro - 341 058,21 -613 918,73 272 860,52
Forsenade betalningar talningar lopp
och ej iakttagna
betalningsfrister
Finansiell revision — 2012 | Korrigering pga overskridande | Engédngs be- euro -2249 991,75 | -2249 991,75 0,00
Overskridande av tak lopp
Totalt PT: euro -2591049,96 | -2 863 910,48 272 860,52
lelr\r/llz(sit-at Atgird BA Skl Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
SI Attestering 2013 | Kénda fel EGFJ IAKS Engéngs be- euro 285,33 0,00 285,33
lopp
Totalt SI: euro 285,33 0,00 285,33
Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
euro -2590 764,63 -2 863 910,48 273 145,85
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Budgetpost: 6701

lelt\fligt-at Atgird BA Skl Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
AT | Attestering 2014 | Avslutandet av riakenskaperna | Engdngs be- euro - 827 514,15 0,00 - 827 514,15
for budgetaret 2008: lopp
Totalt AT: euro - 827 514,15 0,00 - 827 514,15
lelr\lAligt-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
BG | Attestering 2013 | Aterbetalning pga admin. fel | Engangs be- euro - 808 946,28 0,00 — 808 946,28
inom EGFJ lopp
Attestering 2014 | Kint fel EGFJ IAKS Engéngs be- euro -23 513,30 0,00 -23 513,30
lopp
Attestering 2013 | EGFJ IACS overdeklarationer Engangs be- euro -12 839,99 0,00 -12 839,99
lopp
Totalt BG: euro - 845 299,57 0,00 - 845 299,57
lel\rfleszgt_at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
CY | Tvarvillkor 2014 | Brister i alla 4 centr. kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro -516 617,16 0,00 -516 617,16
och i 2 kompl. kontroller (kon- | AVDRAG
troll-statistik, overvakn.) — di-
rektstod — budg.ar 2013
Tvarvillkor 2015 | Brister i alla 4 centr. kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro -503 559,05 -8178,75 - 495 380,30
och i 2 kompl. kontroller (kon- AVDRAG

troll-statistik, overvakn.) — di-
rektstod — budg.dr 2014
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lexi(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Tvirvillkor 2013 | Brister i alla 4 centr. kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro - 29 474,10 0,00 - 29 474,10
och i 2 kompl. kontroller (kon- | AVDRAG
troll-statistik, évervakn.) — Vin
- budg.dr 2014
Tvarvillkor 2014 | Brister i alla 4 centr. kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro -2023,66 0,00 -2 023,66
och i 2 kompl. kontroller (kon- | AVDRAG
troll-statistik, 6vervakn.) — Vin
- budg.dr 2014
Totalt CY: euro -1051 673,97 - 817875 - 1043 495,22
| Med- Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
emsstat
DE | Tvarvillkor 2013 | Bristfillig utvird av djur med | Engdngs be- euro - 38 456,61 0,00 - 38 456,61
2 saknade oronmirken (verk- lopp
samhetskrav 7, 8) — Budg.dr
2012
Tvarvillkor 2014 | Bristfillig utvird av djur med | Engédngs be- euro — 45 384,43 0,00 — 45 384,43
2 saknade oronmirken (verk- lopp
samhetskrav 7, 8) — Budg.dr
2013
Tvirvillkor 2015 | Bristfillig utvird av djur med | Engéngs be- euro -95 307,89 0,00 -95 307,89
2 saknade oronmirken (verk- lopp
samhetskrav 7, 8) — Budg.ar
2014
Attestering 2011 | Omstrukturering av sockerin- | Engdngs be- euro -17 137,39 0,00 -17 137,39

dustrin — icke stodberittigande
belopp

lopp
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leII\IA;(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Attestering 2012 | Omstrukturering av sockerin- | Engdngs be- euro -173162519 0,00 -1731625,19
dustrin — icke stodberittigande lopp
belopp
Oriktigheter 2010 | Brister i forfarandena for | SCHABLON- 5,00 % euro -1964 861,71 0,00 -1964 861,71
skuldférvaltning AVDRAG
Totalt DE: euro -3 892 773,22 0,00 -3 892 773,22
leﬁ:(sit_at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
ES Frukt och gronsaker — 2009 | Villkor for erkdnnande inte | Engéngs be- euro -33191,89 -10 156,42 —23 035,47
operativa program uppfyllda lopp
Granskning av 2010 | Forsenade granskningar i La | SCHABLON- 0,50 % euro — 146 150,05 0,00 — 146 150,05
transaktioner Rioja och Andalucia AVDRAG
Granskning av 2011 | Forsenade granskningar i La | SCHABLON- 0,50 % euro - 93 858,26 0,00 - 93 858,26
transaktioner Rioja och Andalucia AVDRAG
Granskning av 2012 | Forsenade granskningar i La | SCHABLON- 0,50 % euro - 35 460,70 0,00 - 35 460,70
transaktioner Rioja och Andalucia AVDRAG
Granskning av 2010 | Forsenad granskning i La Rioja | SCHABLON- 0,50 % euro -2995,48 0,00 -2995,48
transaktioner AVDRAG
Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -1531 131,62 -9 722,69 -1 521 408,93
operativa program miljodtgarder — Andalucia lopp
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -2159 599,27 - 41 333,00 -2118 266,27

operativa program

miljodtgarder — Andalucia

lopp
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lexi(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro —-1456 751,54 -36 337,16 -1 420 414,38
operativa program miljodtgarder — Andalucia lopp
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -1499 753,12 - 14 200,84 -1 485 552,28
operativa program miljodtgarder — Andalucia lopp
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 896 215,57 -2557,15 - 893 658,42
operativa program miljodtgirder — Andalucia lopp
Frukt och grénsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -8679,88 - 55,12 -8 624,76
operativa program miljodtgarder — Aragon lopp
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 10 681,51 - 534,08 - 10 147,43
operativa program miljodtgirder — Aragon lopp
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -28 978,00 -175,03 -28 802,97
operativa program miljodtgarder — Aragon lopp
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engédngs be- euro - 84 663,69 0,00 - 84 663,69
operativa program miljodtgirder — Aragon lopp
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -84 019,25 0,00 -84 019,25
operativa program miljodtgarder — Aragon lopp
Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 11 860,02 -75,32 -11 784,70

operativa program

miljoétgirder — Baleares

lopp
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lexi(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 14 278,97 - 86,25 -14 192,72
operativa program miljodtgarder — Baleares lopp
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 233 449,16 -2262,89 - 231 186,27
operativa program miljodtgarder — Baleares lopp
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -13 983,26 -79,24 —-13 904,02
operativa program miljodtgirder — Baleares lopp
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 8720,47 - 113,07 -8 607,40
operativa program miljodtgarder — Baleares lopp
Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engédngs be- euro -22767,51 -798,11 - 21 969,40
operativa program miljodtgirder — Canarias lopp
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 54 144,30 - 15 229,33 -38 914,97
operativa program miljodtgarder — Canarias lopp
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engédngs be- euro -83110,99 - 415555 - 78 955,44
operativa program miljodtgirder — Canarias lopp
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -127 228,11 -1732,48 - 125 495,63
operativa program miljodtgarder — Canarias lopp
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engédngs be- euro —-114 108,33 -1 463,88 - 112 644,45

operativa program

miljoétgirder — Canarias

lopp
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lexi(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd

Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 26 883,50 -1712,30 -25171,20
operativa program miljodtgarder — Castilla la Man- lopp

cha
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -15 731,99 -95,02 -15 636,97
operativa program miljodtgarder — Castilla la Man- lopp

cha
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -37 119,79 -22421 - 36 895,58
operativa program miljodtgirder — Castilla la Man- lopp

cha
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -16 217,50 0,00 -16 217,50
operativa program miljodtgirder — Castilla la Man- lopp

cha
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberittigande utgifter — | Engangs be- euro - 29 443,87 0,00 - 29 443,87
operativa program miljodtgarder — Castilla la Man- lopp

cha
Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberittigande utgifter — | Engéngs be- euro —-26 234,89 -166,59 —-26 068,30
operativa program miljodtgirder — Castilla Leon lopp
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 151 821,60 -917,00 - 150 904,60
operativa program miljodtgarder — Castilla Leon lopp
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engédngs be- euro -22932,79 - 138,58 —-22794,21
operativa program miljodtgirder — Castilla Leon lopp
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engédngs be- euro - 3274491 0,00 - 3274491

operativa program

miljodtgirder — Castilla Leon

lopp
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lelr\l/[;(sit-at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 68 357,82 0,00 - 68 357,82
operativa program miljodtgarder — Castilla Leon lopp
Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro —-225 773,04 0,00 —-225 773,04
operativa program miljodtgirder — Catalufia lopp
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 170 694,03 -8534,70 -162 159,33
operativa program miljodtgirder — Catalufia lopp
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 181 248,30 -9 062,42 -172 185,88
operativa program miljodtgarder — Catalufia lopp
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -192 820,93 0,00 -192 820,93
operativa program miljodtgarder — Catalufia lopp
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro —-254 597,71 0,00 -254 597,71
operativa program miljodtgirder — Catalufia lopp
Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro — 146 386,75 0,00 — 146 386,75
operativa program miljodtgirder - Comunidad lopp
Valenciana
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro —-200 166,03 - 31 147,05 -169 018,98
operativa program miljodtgirder — Comunidad lopp
Valenciana
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro —-170 287,72 0,00 -170 287,72

operativa program

miljodtgirder — Comunidad

Valenciana

lopp
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Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro —-168 918,35 -3707,16 -165 211,19
operativa program miljodtgirder — Comunidad lopp
Valenciana
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engédngs be- euro - 153 236,13 -3351,18 - 149 884,95
operativa program miljodtgirder — Comunidad lopp
Valenciana
Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -7 573,50 -4 869,44 -2 704,06
operativa program miljodtgirder — Extremadura lopp
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 41 935,82 - 253,29 - 41 682,53
operativa program miljodtgarder — Extremadura lopp
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -6 398,76 - 38,65 -6 360,11
operativa program miljodtgarder — Extremadura lopp
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 837993 0,00 -8379,93
operativa program miljodtgarder — Extremadura lopp
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -4 382,72 0,00 -4 382,72
operativa program miljodtgarder — Extremadura lopp
Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engédngs be- euro - 127 765,77 -9710,55 - 118 055,22
operativa program miljodtgirder — La Rioja lopp
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 185 478,26 -2132,67 - 183 345,59

operativa program

miljodtgirder — La Rioja

lopp
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Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 282 683,90 -1707,41 - 280 976,49
operativa program miljodtgarder — La Rioja lopp
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 284 838,08 - 28,74 - 284 809,34
operativa program miljodtgarder — La Rioja lopp
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engédngs be- euro -139 011,79 0,00 -139 011,79
operativa program miljodtgirder — La Rioja lopp
Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 259 156,57 -1 645,65 - 257 510,92
operativa program miljodtgarder — Murcia lopp
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engédngs be- euro - 416 517,97 - 113 614,89 -302 903,08
operativa program miljodtgirder — Murcia lopp
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -521 156,18 -3 147,78 - 518 008,40
operativa program miljodtgarder — Murcia lopp
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 401 418,38 0,00 - 401 418,38
operativa program miljodtgirder — Murcia lopp
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 283 457,53 0,00 - 283 457,53
operativa program miljodtgarder — Murcia lopp
Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -15 774,57 -100,17 - 15 674,40

operativa program

miljodtgirder — Navarra

lopp
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Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro — 44 467,97 —-268,59 - 44 199,38
operativa program miljodtgirder — Navarra lopp
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engédngs be- euro —-215 685,94 -1302,74 - 214 383,20
operativa program miljodtgirder — Navarra lopp
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro — 241 224,50 0,00 — 241 224,50
operativa program miljodtgirder — Navarra lopp
Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -72761,39 0,00 —-72761,39
operativa program miljodtgirder — Navarra lopp
Frukt och gronsaker — 2009 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro 0,00 0,00 0,00
operativa program miljodtgarder — Pais Vasco lopp
Frukt och gronsaker — 2010 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro — 46 466,16 - 280,65 - 46 185,51
operativa program miljodtgarder — Pais Vasco lopp
Frukt och gronsaker — 2011 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro —-37 334,18 —-225,49 - 37 108,69
operativa program miljodtgarder — Pais Vasco lopp
Frukt och gronsaker — 2012 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro - 18 369,50 0,00 - 18 369,50

operativa program

miljodtgarder — Pais Vasco

lopp
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Frukt och gronsaker — 2013 | Icke stodberdttigande utgifter — | Engdngs be- euro -18 173,37 0,00 -18 173,37
operativa program miljodtgarder — Pais Vasco lopp
Frukt och gronsaker — 2009 | Godkinnande av program och | SCHABLON- 5,00 % euro -2 471 338,23 - 410 946,34 | -2 060 391,89
operativa program tillforlitliga kostnadsberik- |  AVDRAG

ningar
Frukt och gronsaker — 2010 | Godkinnande av program och | SCHABLON- 5,00 % euro —2 458 742,85 — 487 812,57 -1970 930,28
operativa program tillforlitliga kostnadsberdk- | AVDRAG

ningar
Frukt och gronsaker — 2011 | Godkinnande av program och | SCHABLON- 5,00 % euro -2 824 856,16 - 409 515,20 -2 415 340,96
operativa program tillforlitliga kostnadsberdk- | AVDRAG

ningar
Frukt och grénsaker — 2012 | Godkinnande av program och | SCHABLON- 5,00 % euro - 64 228,60 -753,71 - 63 474,89
operativa program tillforlitliga kostnadsberik- | AVDRAG

ningar
Frukt och gronsaker — 2013 | Godkdnnande av program och | SCHABLON- 5,00 % euro -4 355,01 0,00 -4 355,01
operativa program tillforlitliga kostnadsberik- |  AVDRAG

ningar
Frukt och gronsaker — 2009 | Erkdnnande av producentorga- | Engdngs be- euro - 183 847,65 -9192,38 - 174 655,27
operativa program nisationer lopp
Frukt och gronsaker — 2009 | Erkdnnande av producentorga- | SCHABLON- 10,00 % euro —-3922 88880 | —204275851 -1 880 130,29
operativa program nisationer och operativa pro- AVDRAG

gram
Frukt och gronsaker — 2010 | Erkdnnande av producentorga- | SCHABLON- 10,00 % euro - 4917 485,69 | —2566722,82| -2 35076287
operativa program nisationer och operativa pro- AVDRAG

gram
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lexi(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Frukt och gronsaker — 2011 | Erkdnnande av producentorga- | SCHABLON- 10,00 % euro — 440 969,18 — 220 484,59 — 220 484,59
operativa program nisationer och operativa pro- AVDRAG
gram
Ovrigt direktstod — 2015 | Centralregistret (RIIA) innehdl- | SCHABLON- 2,00 % euro - 82 894,34 0,00 - 82 894,34
POSEI (2014+) ler fel som dventyrar riktighe- AVDRAG
ten hos de uttdmmande admi-
nistrativa dubbelkontroller
som foreskrivs i forordning
(EU) nr 180/2014
Ovrigt direktstod — 2013 | Centralregistret (RIIA) innehdl- | SCHABLON- 5,00 % euro -280 114,91 - 14 005,75 - 266 109,16
POSEI ler fel som dventyrar riktighe- | AVDRAG
ten hos de uttdommande admi-
nistrativa dubbelkontroller
som foreskrivs i forordningarna
(EU) nr 180/2014 och (EU)
793/2006
Ovrigt direktstod — 2014 | Centralregistret (RIIA) innehdl- | SCHABLON- 5,00 % euro - 234 195,06 0,00 - 234 195,06
POSEI (2014+) ler fel som aventyrar riktighe- | AVDRAG
ten hos de uttémmande admi-
nistrativa dubbelkontroller
som foreskrivs i forordningarna
(EU) nr 180/2014 och (EU)
793/2006
Totalt ES: euro -32613727,82 | -650164240| -26 112 085,42
leﬁesgt-at ;\tgérd BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
FR | Ovriga direktstod — 2014 | Grundliggande kontroll: Ad- | Engdngs be- euro -1297 619,43 0,00 —-1297 619,43

artiklarna 68-72

i férordning nr 73/2009

ministrativa kontroller, inklu-
sive dubbelkontroller, for att
faststalla stodberdttigandet
(produktivitet)

lopp
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lexi(sit-at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Ovriga direktstod — 2015 | Grundliggande kontroll: Ad- | Engédngs be- euro -2043 712,69 0,00 -2 043 712,69
artiklarna 68-72 ministrativa kontroller, inklu- lopp
i forordning nr 73/2009 sive dubbelkontroller, for att
faststalla stodberidttigandet
(produktivitet)
Ovriga direktstod — 2014 | Grundliggande kontroll: Kon- | Engdngs be- euro -369 979,82 0,00 -369 979,82
artiklarna 68-72 troll av att stodet berdknats lopp
i férordning nr 73/2009 riktigt inklusive aliggande av
administrativa sanktioner (dif-
ferens > 50 %)
Ovriga direktstod — 2015 | Grundliggande kontroll: Kon- | Engdngs be- euro -393 123,12 0,00 -393 123,12
artiklarna 68-72 troll av att stodet berdknats lopp
i férordning nr 73/2009 riktigt inklusive aliggande av
administrativa sanktioner (dif-
ferens > 50 %)
Totalt FR: euro -4 104 435,06 0,00 -4 104 435,06
lel\rflz(sit-at Atgird BA Skl Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
GB | Frukt och gronsaker — 2010 | Bristande efterlevnad av krite- | Engdngs be- euro —-1233 654,04 0,00 -1 233 654,04
operativa program rierna for erkidnnande av pro- lopp
ducentorganisationer (100 %
uteslutning av 10 producentor-
ganisationer som inte upp-
fyllde kriterierna)
Frukt och gronsaker — 2011 | Bristande efterlevnad av krite- | Engédngs be- euro -1776 039,39 0,00 -1776 039,39
operativa program rierna for erkidnnande av pro- lopp
ducentorganisationer (100 %
uteslutning av 10 producentor-
ganisationer som inte upp-
fyllde kriterierna)
Frukt och gronsaker — 2012 | Bristande efterlevnad av krite- | Engéngs be- euro -2327,82 0,00 -2327,82

operativa program

rierna for erkinnande av pro-
ducentorganisationer (100 %
uteslutning av 10 producentor-
ganisationer som inte upp-
fyllde kriterierna)

lopp
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Frukt och gronsaker — 2013 | Bristande efterlevnad av krite- | Engéngs be- euro -1 050 108,51 0,00 -1 050 108,51
operativa program rierna for erkdnnande av pro- lopp

ducentorganisationer (100 %

uteslutning av 10 producentor-

ganisationer som inte upp-

fyllde kriterierna)
Frukt och gronsaker — 2010 | Bristande efterlevnad av krite- | Engéngs be- euro -2 905 862,05 0,00 -2 905 862,05
operativa program rierna for erkdnnande av pro- lopp

ducentorganisationer (Extrapo-

lering)
Frukt och gronsaker — 2011 | Bristande efterlevnad av krite- | Engédngs be- euro -3 362 953,03 0,00 -3 362 953,03
operativa program rierna for erkidnnande av pro- lopp

ducentorganisationer (Extrapo-

lering)
Frukt och gronsaker — 2012 | Bristande efterlevnad av krite- | Engéngs be- euro -7 253,20 0,00 -7 253,20
operativa program rierna for erkidnnande av pro- lopp

ducentorganisationer (Extrapo-

lering)
Frukt och gronsaker — 2013 | Bristande efterlevnad av krite- | Engéngs be- euro — 446 492,31 0,00 — 446 492,31
operativa program rierna for erkdnnande av pro- lopp

ducentorganisationer (Extrapo-

lering)
Frukt och gronsaker — 2010 | Brister i centrala kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro —- 789 356,47 - 413 951,61 - 375 404,86
operativa program i producentorganisationernas AVDRAG

operativa program
Frukt och gronsaker — 2011 | Brister i centrala kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro - 877 758,79 -513 899,25 - 363 859,54
operativa program i producentorganisationernas AVDRAG

operativa program
Frukt och gronsaker — 2012 | Brister i centrala kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro -1 432,06 -958,11 — 473,95
operativa program i producentorganisationernas AVDRAG

operativa program
Frukt och gronsaker — 2013 | Brister i centrala kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro - 178 835,64 - 149 660,08 -29 175,56
operativa program i producentorganisationernas AVDRAG

operativa program
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Attestering 2006 | Brister i forfarandena for | Engéngs be- euro - 406 257,93 0,00 - 406 257,93
skuldforvaltning lopp

Oriktigheter 2007 | Brister i forfarandena for | Engéngs be- euro - 698,64 0,00 - 698,64
skuldforvaltning lopp

Oriktigheter 2008 | Brister i forfarandena for | Engdngs be- euro -9 595,20 0,00 -9 595,20
skuldforvaltning lopp

Oriktigheter 2009 | Brister i forfarandena for | Engdngs be- euro -1 892,62 0,00 -1 892,62
skuldférvaltning lopp

Oriktigheter 2010 |Brister i forfarandena for | Engdngs be- euro -195,28 0,00 -195,28
skuldférvaltning lopp

Oriktigheter 2011 | Brister i forfarandena for | Engéngs be- euro -1 291,27 0,00 -1 291,27
skuldforvaltning lopp

Oriktigheter 2012 | Brister i forfarandena for | Engédngs be- euro -1 880,44 0,00 -1 880,44
skuldforvaltning lopp

Oriktigheter 2013 | Brister i forfarandena for | Engdngs be- euro -2127,59 0,00 -2127,59
skuldférvaltning lopp

Oriktigheter 2014 | Brister i forfarandena for | Engéngs be- euro - 462,29 0,00 - 462,29
skuldforvaltning lopp

Totalt GB: euro -13 056 474,57 | -1078 469,05 | - 11 978 005,52

lexi(sit_at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
GR | Attestering 2013 | Fel som det attesterande orga- | Engéngs be- euro - 131 353,03 0,00 - 131 353,03

net upptackt i fullstindighets-

testet i tabellen i bilaga III

lopp
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Attestering 2014 | Kint fel som det attesterande | Engéngs be- euro -11 875,16 0,00 -11 875,16
organet upptickt i EGF] icke- lopp
[AKS-populationen
Totalt GR: euro - 143 228,19 0,00 - 143 228,19
lelr\lAlesgt-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
HU | Frukt och gronsaker — 2013 | Brister hos producentgrupper | SCHABLON- 5,00 % euro - 57 894,35 0,00 —-57 894,35
forhandserkinda i grundliggande kontroller | AVDRAG
producentgrupper OP 2013
Frukt och gronsaker — 2014 | Brister hos producentgrupper | SCHABLON- 5,00 % euro - 504 307,84 0,00 - 504 307,84
forhandserkinda i grundliggande kontroller | AVDRAG
producentgrupper OP 2013
Frukt och gronsaker — 2014 | Brister hos producentgrupper | SCHABLON- 7,00 % euro - 199 419,79 0,00 —-199 419,79
operativa program, OP 2012 2014, budg.dr 2014 | AVDRAG
inbegripet dtertag
Frukt och gronsaker — 2013 | Brister hos producentgrupper | SCHABLON- 7,00 % euro - 66 339,25 —47 385,18 - 18 954,07
operativa program i grundliggande kontroller | AVDRAG
OP 2012 & 2013 Budget dret
2013
Totalt HU: euro - 827 961,23 —-47 385,18 - 780 576,05
lexi(sit-at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
IT Tvérvillkor 2012 | Bristande kontroll av verksam- | SCHABLON- 5,00 % euro - 655 096,22 —-1048,74 - 654 047,48
hetskrav. 1 och 5, littnader | AVDRAG

i pafoljdssystemet och anvind-
ning av toleranser, jordbrukare
med djur, ansokningsdret 2011
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Tvirvillkor 2013 | Bristande kontroll av verksam- | SCHABLON- 5,00 % euro - 666 277,37 0,00 - 666 277,37
hetskrav. 1 och 5, littnader AVDRAG
i péfoljdssystemet och anvind-
ning av toleranser, jordbrukare
med djur, ansokningsdret 2012
Tvirvillkor 2014 | Bristande kontroll av verksam- | SCHABLON- 2,00 % euro —752 819,71 0,00 —-752 819,71
hetskrav 1, 3, och 5 och MRFF AVDRAG
ansokningsdret 2013
Tvarvillkor 2012 | Bristande kontroll av verksam- | SCHABLON- 5,00 % euro - 483 713,21 -774,38 — 482 938,83
hetskrav 1, 3, och 5 och MRFF AVDRAG
ansOkningsdret 2011
Tvirvillkor 2013 | Bristande kontroll av verksam- | SCHABLON- 5,00 % euro — 523 645,95 0,00 - 523 645,95
hetskrav 1, 3, och 5 och MRFF AVDRAG
ans6kningsdret 2012
Attestering 2012 | Betalningsfristerna har inte re- | Engangs be- euro - 210 365,00 0,00 - 210 365,00
spekterats lopp
Livsmedelsbistind inom 2010 | Bristande efterlevnad av tids- | Engéngs be- euro -1197 563,28 0,00 -1197 563,28
EU frister for offentlig upphand- lopp
ling
Livsmedelsbistdnd inom | 2011 | Bristande efterlevnad av tids- | Engéngs be- euro - 4573 837,72 0,00 - 4573 837,72
EU frister for offentlig upphand- lopp
ling
Frukt och gronsaker — 2011 | Brister i kontroll av erkdn- | SCHABLON- 5,00 % euro -1122952,77 0,00 -1122952,77
operativa program nande av producentorganisa- AVDRAG

tioner OP2011 - budg.dren
2011-2013
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lexi(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Frukt och gronsaker — 2012 | Brister i kontroll av erkin- | SCHABLON- 5,00 % euro -3 580 398,29 0,00 -3 580 398,29
operativa program nande av producentorganisa- AVDRAG
tioner OP2011 - budg.dren
2011-2013
Frukt och gronsaker — 2013 | Brister i kontroll av erkdn- | SCHABLON- 5,00 % euro -3 853,07 0,00 -3 853,07
operativa program nande av producentorganisa- AVDRAG
tioner OP2011 - budg.dren
2011-2013
Frukt och gronsaker — 2014 | Brister i kontroll av erkdn- | SCHABLON- 5,00 % euro 6 043,13 0,00 6 043,13
operativa program, nande av producentorganisa- AVDRAG
inbegripet dtertag tioner OP2011 - budg.dret
2014
Frukt och gronsaker — 2012 | Brister i kontroll av erkin- | SCHABLON- 2,00 % euro — 464 814,60 0,00 — 464 814,60
operativa program nande av producentorganisa- AVDRAG
tioner OP2012 - budg.dren
2012-2013
Frukt och gronsaker — 2013 | Brister i kontroll av erkin- | SCHABLON- 2,00 % euro -1 407 604,32 0,00 -1 407 604,32
operativa program nande av producentorganisa- AVDRAG
tioner OP2012 - budg.dren
2012-2013
Frukt och gronsaker — 2014 | Brister i kontroll av erkin- | SCHABLON- 2,00 % euro 1 101,64 0,00 1101,64
operativa program, nande av producentorganisa- AVDRAG
inbegripet dtertag tioner OP2012 - budg.dret
2014
Totalt IT: euro - 15 635 796,74 -1823,12| -15633 973,62
lelr\lllqigt_at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
LV | Tvérvillkor 2014 | Otillrackligt antal kontroller pd | Engdngs be- euro - 189 485,56 0,00 - 189 485,56

plats for ansokningsdren 7 % 8
bristande kontroll av anmal-
ningar av djurforflyttningar —
forsta pelaren — budg.dr 2013

lopp
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lexi(sit-at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Tvarvillkor 2015 | Otillrackligt antal kontroller pd | Engédngs be- euro —-210 598,79 0,00 —-210 598,79
plats for ansokningsdren 7 % 8 lopp
bristande kontroll av anmil-
ningar av djurforflyttningar —
forsta pelaren — budg.dr 2014
Totalt LV: |  euro — 400 084,35 0,00 — 400 084,35
lelr\l/lqi(sit_at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
PL | Attestering 2014 | EGFJ icke-IAKS-fel upptickta | Engdngs be- euro -7 165,39 0,00 -7 165,39
vid Overensstimmelsekontrol- lopp
ler pé plats
Undantagsétgirder till 2011 | Inkorrekt avkastning (areal/ | Engdngs be- euro - 26 377 055,48 - 669 020,35 | —25708 035,13
stod for sektorn for produktion) lopp
frukt och gronsaker
Livsmedelsbistind inom 2010 | Bristande efterlevnad av reg- | Engédngs be- euro -1 873 784,07 0,00 -1 873 784,07
EU lerna for offentliga upphand- lopp
lingar — plan ar 2010
Livsmedelsbistind inom 2011 | Bristande efterlevnad av reg- | Engéngs be- euro - 27 609,40 0,00 - 27 609,40
EU lerna for offentliga upphand- lopp
lingar — planeringsdr 2010
Livsmedelsbistdnd inom 2011 | Bristande efterlevnad av reg- | Engéngs be- euro -1 442 500,04 0,00 -1 442 500,04
EU lerna for offentliga upphand- lopp
lingar — planeringsar 2011
Livsmedelsbistdnd inom | 2012 | Bristande efterlevnad av reg- | Engdngs be- euro -18 723,79 0,00 - 18 723,79

EU

lerna for offentliga upphand-
lingar - planeringsir 2011

lopp
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leII\IA;(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Livsmedelsbistdnd inom 2012 | Bristande efterlevnad av reg- | Engéngs be- euro - 329 465,32 0,00 - 329 465,32
EU lerna for offentliga upphand- lopp
lingar — planeringsar 2012
Undantagsatgirder till 2011 | Brister i anmdlningar och fér- | SCHABLON- 5,00 % euro - 937 813,75 - 547 965,83 - 389 847,92
stod for sektorn for handskontroller AVDRAG
frukt och gronsaker
Totalt PL: euro -31014117,24| -1 216 986,18 | —29 797 131,06
Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
euro - 104 413 086,11 | -8 854 484,68 | —95 558 601,43
Budgetpost: 6711
lex:(sjt_at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
BG | Attestering 2014 | Kant fel i Ejflu IAKS Engangs be- euro -9 930,63 0,00 -9 930,63
lopp
Attestering 2013 | Overdeklaration och kint fel | Engdngs be- euro - 186 798,27 0,00 - 186 798,27
i Ejflu TAKS lopp
Attestering 2014 | Kant fel i Ejflu icke-IAKS Engdngs be- euro - 581 320,04 0,00 - 581 320,04
lopp
Attestering 2013 | Mest sannolikt fel i Ejflu icke- | Engdngs be- euro -1797 022,09 0,00 -1797 022,09
IAKS lopp
Attestering 2014 | Finansiella fel i tgarderna 121 | Engédngs be- euro - 125 203,54 0,00 - 125 203,54
och 123 lopp

veles 1
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leII\IA;(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Attestering 2013 | Atgird 123 - utvirdering- | Engangs be- euro - 41 588,29 0,00 - 41 588,29
skommittéfrdgor lopp
Attestering 2014 | Andra Ejflu-fel Engangs be- euro - 11 380,50 0,00 - 11 380,50
lopp
Totalt BG: euro -2753 243,36 0,00 -2753 243,36
lel\rﬁ:(sit_at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
CY | Tvarvillkor 2013 | Brister i alla 4 centr. kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro -1 482,85 0,00 -1 482,85
och i 2 kompl. kontroller (kon- | AVDRAG
troll-statistik,  overvakn) -
landsbygds utveckling — budg.
ar 2013
Tvarvillkor 2014 | Brister i alla 4 centr. kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro -117 859,18 0,00 -117 859,18
och i 2 kompl. kontroller (kon- | AVDRAG
troll-statistik,  overvakn) -
landsbygds utveckling — budg.
ar 2013
Tvarvillkor 2014 | Brister i alla 4 centr. kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro -150,09 0,00 -150,09
och i 2 kompl. kontroller (kon- | AVDRAG
troll-statistik,  overvakn) -
landsbygds utveckling — budg.
ar 2014
Tvarvillkor 2015 | Brister i alla 4 centr. kontroller | SCHABLON- 10,00 % euro - 115 046,28 0,00 - 115 046,28
och i 2 kompl. kontroller (kon- | AVDRAG
troll-statistik,  overvakn) -
landsbygds utveckling — budg.
ar 2014
Totalt CY: euro - 234 538,40 0,00 - 234 538,40
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lexi(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
DE | Tvarvillkor 2015 | Bristfillig utvird av djur med | Engdngs be- euro -291,68 0,00 -291,68
2 saknade oronmirken (verk- lopp
samhetskrav 7, 8) — Budg.dr
2013
Totalt DE: euro - 291,68 0,00 - 291,68
leﬁi(sit_at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
ES | Attestering 2013 | Handlingsplanens dtgirder 122, | Engédngs be- euro -33557,18 0,00 -33557,18
223 och 226. Rittsligt avgo- lopp
rande (inte tillrackligt stod)
Attestering 2012 | Fel fran tidigare ar for vilka | Engéngs be- euro -5 463,58 0,00 —-5463,58
aterkrav dnnu inte har inletts lopp
Attestering 2011 | Avsaknad av styrkande hand- | Engédngs be- euro - 35,99 0,00 -35,99
lingar for betalningen av en lopp
faktura
Attestering 2012 | Mest sannolika felet for Ejflu | Engdngs be- euro — 347 412,15 0,00 - 347 412,15
icke-IAKS-populationen lopp
Totalt ES: euro - 386 468,90 0,00 - 386 468,90
lelt\fligt-at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
FI Landsbygdsutveckling 2013 | Atgird 214: Kontroll av krite- | Engdngs be- euro -2 548,82 0,00 -2 548,82
Ejflu, axel 2 rier for stodberittigande for lopp
(2007-2013, ekologiskt jordbruk, och retro-

arealrelaterade atgdrder)

aktiv bedomning av overtra-
delse
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lexi(sit-at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Landsbygdsutveckling 2014 | Atgird 214: Kontroll av krite- | Engangs be- euro - 54 037,45 0,00 - 54 037,45
Ejflu, axel 2 rier for stodberittigande for lopp
(2007-2013, ekologiskt jordbruk, och retro-
arealrelaterade dtgirder) aktiv bedémning av overtra-
delse
Landsbygdsutveckling 2015 | Atgird 214: Kontroll av krite- | Engdngs be- euro - 28 246,38 0,00 - 28 246,38
Ejflu, axel 2 rier for stodberittigande for lopp
(2007-2013, ekologiskt jordbruk, och be-
arealrelaterade atgdrder) domning av en retroaktiv ka-
raktdr av overtriddelse
Landsbygdsutveckling 2014 | Atgird 215: Limplig kontroll | Engangs be- euro -38 301,03 0,00 -38 301,03
Ejflu, axel 2 av dtaganden avseende tilltrade lopp
(2007-2013, icke till bete/utomhusytor, och be-
arealrelaterade dtgdrder) domning av en retroaktiv ka-
raktdr av overtridelse
Landsbygdsutveckling 2015 | Atgird 215: Limplig kontroll | Engangs be- euro -31769,21 0,00 -31769,21
Ejflu, axel 2 av ataganden avseende tilltrade lopp
(2007-2013, icke till bete/utomhusytor, och be-
arealrelaterade atgdrder) domning av en retroaktiv ka-
raktdr av overtriadelse
Totalt FI: euro - 154 902,89 0,00 - 154 902,89
leg:(sit-at Atgird BA Skl Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
FR | Landsbygdsutveckling 2013 | Bristande  overensstimmelse | SCHABLON- 2,00 % euro -1258 058,85 - 884 557,22 - 373 501,63
Ejflu, Axel 1 - Stod med artikel 25 i forordning | AVDRAG

i form av
schablonbelopp
(2007-2013)

(EU) 65/2011 (kontroll pa
plats som utfors efter slutbetal-
ningen)
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lexi(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Landsbygdsutveckling 2014 | Bristande  Overensstimmelse | SCHABLON- 2,00 % euro -1 539 396,19 0,00 -1 539 396,19
Ejflu, axel 1 — Stod med artikel 25 i forordning | AVDRAG
i form av (EU) 65/2011 (kontroll pa
schablonbelopp plats som utfors efter slutbetal-
ningen)
Landsbygdsutveckling 2015 | Bristande  overensstimmelse | SCHABLON- 2,00 % euro - 381 195,39 0,00 - 381 195,39
Ejflu, axel 1 — Stod med artikel 25 i forordning | AVDRAG
i form av (EU) 65/2011 (kontroll pa
schablonbelopp plats som utfors efter slutbetal-
ningen)
Landsbygdsutveckling 2016 | Bristande  overensstimmelse | SCHABLON- 2,00 % euro -1 681 851,57 0,00 -1 681 851,57
Ejflu (2014-2020) Stod med artikel 25 i forordning | AVDRAG
i form av (EU) 65/2011 (kontroll pa
schablonbelopp plats som utfors efter slutbetal-
ningen)
Totalt FR: euro -4 860 502,00 - 884 557,22 - 3975 944,78
lexz(sit-at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
GR | Landsbygdsutveckling 2013 | Stodberittigande for perma- | Engdngs be- euro -16 790 207,07 - 482,39 | —16 789 724,68
Ejflu, axel 2 nent betesmark lopp
(2007-2013,
arealrelaterade dtgdrder)
Landsbygdsutveckling 2014 | Stodberdttigande for perma- | Engdngs be- euro -4092 054,10 0,00 -4092 054,10
Ejflu, axel 2 nent betesmark lopp
(2007-2013,
arealrelaterade dtgdrder)
Attestering 2013 | Fel som det attesterande orga- | Engédngs be- euro - 80 114,44 0,00 - 80 114,44

net upptickt i fullstindighets-
testet i tabellen i bilaga III

lopp
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lexi(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Landsbygdsutveckling 2015 | Atgirderna 211 och 212 Icke- | Engangs be- euro -2075 014,04 0,00 -2075 014,04
Ejflu (2014-2020) Stod stodberdttigande for perma- lopp
som omfattas av IACS nent betesmark
Totalt GR: euro - 23 037 389,65 -482,39 | -23036 907,26
leﬁi(sit_at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk f6ljd
HU | Landsbygdsutveckling 2014 | Brister i forfarandet for att | SCHABLON- 5,00 % euro -2042 124,67 0,00 —-2042 124,67
Ejflu, axel 4, Leader vilja ut projekt for den tredje | AVDRAG
(2007-2013) ansokningsomgéngen
Landsbygdsutveckling 2015 | Brister i forfarandet for att | SCHABLON- 5,00 % euro -1 664 147,37 0,00 | -1664147,37
Ejflu, axel 4, Leader vilja ut projekt for den tredje | AVDRAG
(2007-2013) ansokningsomgéingen
Total HU: euro -3706 272,04 0,00 -3706 272,04
leﬁi(sit_at Atgird BA Skil Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
IT | Landsbygdsutveckling 2013 | Atgirderna 216 och 226 Till- | SCHABLON- 2,00 % euro - 15 494,80 0,00 - 15 494,80
Ejflu, axel 2 fredsstdllande verifieringskedja | AVDRAG
(2007-2013, icke (registrering av kontrollarbete)
arealrelaterade atgdrder) for administrativa kontroller
och kontroller pd plats (kom-
pletterande kontroll)
Landsbygdsutveckling 2014 | Atgirderna 216 och 226 Till- | SCHABLON- 2,00 % euro -56 911,92 0,00 -56911,92
Ejflu, axel 2 fredsstillande verifieringskedja | AVDRAG

(2007-2013, icke
arealrelaterade dtgdrder)

(registrering av kontrollarbete)
for administrativa kontroller
och kontroller pé plats (kom-
pletterande kontroll)
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lexi(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Landsbygdsutveckling 2015 lo\tgéirderna 216 och 226 Till- | SCHABLON- 2,00 % euro — 42 742,25 0,00 — 42 742,25
Ejflu (2014-2020) fredsstillande verifieringskedja | AVDRAG
atgarder for skogarna (registrering av kontrollarbete)
for administrativa kontroller
och kontroller pd plats (kom-
pletterande kontroll)
Landsbygdsutveckling 2015 Atgérderna 216 och 226 Till- | SCHABLON- 2,00 % euro -1 353,14 0,00 -1 353,14
Ejflu (2014-2020) fredsstillande verifieringskedja | AVDRAG
Investeringar — privata (registrering av kontrollarbete)
stodmottagare for administrativa kontroller
och kontroller pd plats (kom-
pletterande kontroll)
Landsbygdsutveckling 2016 | Atgirderna 216 och 226 Till- | SCHABLON- 2,00 % euro -1739,03 0,00 -1739,03
Ejflu (2014-2020) fredsstdllande verifieringskedja | AVDRAG
atgarder for skogarna (registrering av kontrollarbete)
for administrativa kontroller
och kontroller pé plats (kom-
pletterande kontroll)
Attestering 2012 | Betalningsfristerna har inte re- | Engéngs be- euro -5006 487,10 | -5 006 487,10 0,00
spekterats lopp
Landsbygdsutveckling 2015 | De italienska myndigheterna | Engéngs be- euro —-216 521,27 0,00 - 216 521,27
Ejflu, Investeringar — har inte i tillrdckligt hog grad lopp
privata stodmottagare dubbelkollat de olika tillgdng-
liga databaserna for att upp-
ticka de eventuella dubbelfi-
nansierade solpanelerna
Totalt IT: euro -5 341 249,51 | -5 006 487,10 - 334 762,41
lelt\fligt-at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
LV | Tvarvillkor 2014 | Otillrackligt antal kontroller pd | Engédngs be- euro - 125 376,52 0,00 - 125 376,52

plats for ansokningsdren 7 % 8
bristande kontroll av anmal-
ningar av djurforflyttningar —
andra pelaren — budg.dr 2013

lopp
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lexi(sit-at Atgird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
Tvarvillkor 2015 | Otillrackligt antal kontroller pd | Engédngs be- euro -3 253,18 0,00 -3253,18
plats for ansokningsdren 7 % 8 lopp
bristande kontroll av anmal-
ningar av djurforflyttningar —
andra pelaren — budg.dr 2013
Tvarvillkor 2014 | Otillrackligt antal kontroller pd | Engédngs be- euro - 83 384,34 0,00 - 83 384,34
plats for ansokningsdren 7 % 8 lopp
bristande kontroll av anmil-
ningar av djurforflyttningar —
andra pelaren — budg.dr 2014
Tvarvillkor 2015 | Otillrackligt antal kontroller pd | Engédngs be- euro -2163,59 0,00 -2163,59
plats for ansokningsdren 7 % 8 lopp
bristande kontroll av anmal-
ningar av djurforflyttningar —
andra pelaren — budg.dr 2014
Totalt LV: euro -214 177,63 0,00 -214 177,63
lelr\lAlesgt-at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
PL | Attestering 2014 | Ejflu icke-IAKS-fel upptickta | Engdngs be- euro -1125,27 0,00 -1125,27
vid Overensstimmelsekontrol- lopp
ler pa plats
Totalt PL: euro -1 125,27 0,00 -1125,27
lelr\l/lqi(sit_at Atgird BA Skil Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
SE | Landsbygdsutveckling 2013 | Atgird 216 — Andamdlsenlig | SCHABLON- 5,00 % euro —-17 893,40 0,00 —-17 893,40
Ejflu, axel 2 bedomning av kostnadernas | AVDRAG

(2007-2013, icke

arealrelaterade atgdrder)

rimlighet genom en jimférelse
med andra anbud
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leII\IA;(sit-at Atgiird BA Skal Typ Korrigering % Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk f6ljd
Landsbygdsutveckling 2014 | Atgird 216 — Andamdlsenlig | SCHABLON- 5,00 % euro —-207 835,80 —-207 835,80 0,00
Ejflu, axel 2 bedomning av kostnadernas | AVDRAG
(2007-2013, icke rimlighet genom en jimforelse
arealrelaterade dtgirder) med andra anbud
Landsbygdsutveckling 2015 | Atgird 216 — Andamalsenlig | SCHABLON- 5,00 % euro — 242 832,60 0,00 - 242 832,60
Ejflu (2014-2020) bedomning av kostnadernas | AVDRAG
Investeringar — privata rimlighet genom en jimforelse
stodmottagare med andra anbud
Landsbygdsutveckling 2014 | Atgird 227 - Brister i kontrol- | SCHABLON- 5,00 % euro -3 525,20 -3 525,20 0,00
Ejflu, axel 2 len av offentliga upphandlings- AVDRAG
(2007-2013, icke forfaranden
arealrelaterade dtgdrder)
Landsbygdsutveckling 2015 | Atgird 227 — Brister i kontrol- | SCHABLON- 5,00 % euro -4039,15 0,00 -4039,15
Ejflu (2014-2020) len av offentliga upphandlings- | AVDRAG
atgirder for skogarna forfaranden
Totalt SE: euro - 476 126,15 - 211 361,00 - 264 765,15
Valuta Belopp Avdrag Ekonomisk foljd
euro - 41 166 287,48 -6 102 887,71 -35 063 399,77
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Europeiska unionens officiella tidning L 39/43

KOMMISSIONENS BESLUT (EU) 2017/265
av den 14 februari 2017

om att inkludera regeringen i Northwest Territories i Kanada som ett godkint organ i den

forteckning som avses i artikel 3 i genomfoérandeforordning (EU) 2015/1850 om

genomforandebestimmelser for Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1007/2009 om
handel med silprodukter

[delgivet med nr C(2017) 757]

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/1850 av den 13 oktober 2015 om genomféran-
debestimmelser for Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1007/2009 om handel med silprodukter ('),
sarskilt artikel 3, och

av foljande skal:

(1)

I artikel 3 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1007/2009 (3 faststills de villkor enligt vilka
sdlprodukter som harror frn jakt som inuitsamhillena eller andra ursprungsbefolkningar bedriver fir slippas ut
pd unionsmarknaden. Att dessa villkor dr uppfyllda ska intygas av ett godkint organ dé sdlprodukterna slipps ut
pa marknaden.

[ artikel 3 i genomforandeforordning (EU) 2015/1850 faststills krav som enheter ska uppfylla for att tas upp i en
forteckning over godkinda organ i enlighet med artikel 3 i férordning (EG) nr 1007/2009.

Utsldppandet pd marknaden av silprodukter som hirror fran jakt som inuitsamhallena eller andra ursprungsbe-
folkningar bedriver méste &tfoljas av ett intyg frdn ett godkdnt organ som styrker att villkoren i férordning (EU)
2015/1850 har uppfyllts.

Den 22 november 2016 mottog kommissionen en begiran fran regeringen i Northwest Territories om att vara
auktoriserad som godként organ i enlighet med artikel 3.1a i férordning (EG) nr 1007/2009. Begdran atfoljdes av
dokumentation som kravs i artikel 3 i genomférandeforordning (EU) 2015/1850.

Kommissionen har gjort en bedomning pd grundval av den dokumentation som limnats in for att avgora om
regeringen i Northwest Territories uppfyllde kraven for att vara ett godkint organ enligt genomforandeforordning
(EU) 2015/1850.

Kommissionen har kommit fram till att regeringen i Northwest Territories uppfyller alla krav i artikel 3.1
i genomforandeforordning (EU) 2015/1850 och att regeringen i Northwest Territories bor anges som ett godkant
organ,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Regeringen i Northwest Territories ska anses vara ett godkint organ i enlighet med artikel 3 i genomférandeférordning
(EU) 2015/1850.

() EUTL271,16.10.2015,s. 1.
(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1007/2009 av den 16 september 2009 om handel med salprodukter (EUT L 286,
31.10.2009, s. 36).
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Artikel 2

Innehallet i detta beslut ska utan drojsmaél offentliggoras pd kommissionens webbplats.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till regeringen i Northwest Territories i Kanada.

Utfdrdat i Bryssel den 14 februari 2017.

Pi kommissionens vignar
Karmenu VELLA

Ledamot av kommissionen
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AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS
GENOM INTERNATIONELLA AVTAL

BESLUT nr 1 /2016 AV UNDERKOMMITTEN FOR TULLFRAGOR EU-MOLDAVIEN
av den 6 oktober 2016

om ersittande av protokoll II till associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska

atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, & andra

sidan, om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt
samarbete [2017/266]

UNDERKOMMITTEN FOR TULLFRAGOR EU-MOLDAVIEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan ('), sdrskilt artikel 38 i protokoll II till avtalet om
definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete, och

av foljande skal:

(1) 1 artikel 144.2 i associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan (nedan kallat avtalet) hinvisas till
protokoll II till avtalet (nedan kallat protokoll II), i vilket det faststills ursprungsregler och foreskrivs ursprungsku-
mulation mellan unionen och Republiken Moldavien.

(2)  De flesta av de bestimmelser om handel och handelsrelaterade frigor som ingdr i avtalet, inbegripet protokoll II,
har tillimpats provisoriskt sedan den 1 september 2014.

(3)  Enligt artikel 38 i protokoll I fir underkommittén for tullfrigor, vilken inrittas genom artikel 200 i avtalet, fatta
beslut om dndring av bestimmelserna i det protokollet.

(4)  Tanken med den regionala konventionen om Europa-Medelhavstickande regler om forménsursprung (3 (nedan
kallad konventionen) dr att de nu gillande protokollen om ursprungsregler mellan linderna i det Europa—
Medelhavstickande omradet ska ersittas med en enda rattsakt.

(5)  Unionen undertecknade konventionen den 15 juni 2011. Konventionens gemensamma kommitté beslutade,
genom beslut nr 2 av den 21 maj 2014 (%), att Republiken Moldavien skulle bjudas in att ansluta sig till
konventionen.

(6)  Unionen och Republiken Moldavien deponerade sina godtagandeinstrument hos depositarien for konventionen
den 26 mars 2012 respektive den 31 juli 2015. I enlighet med artikel 10.3 i konventionen tridde denna i kraft
for unionen och Republiken Moldavien den 1 maj 2012 respektive den 1 september 2015.

(7)  Protokoll II bor darfor ersittas med ett nytt protokoll som hénvisar till konventionen.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Protokoll II till associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan, om definition av begreppet ursprungsprodukter och
om metoder for administrativt samarbete, ska ersittas med texten i bilagan till detta beslut.

() EUTL 260, 30.8.2014,s. 4.
() EUTL 54,26.2.2013, 5. 4.
() EUTL217,23.7.2014,s. 88.
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Artikel 2
Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Det ska tillimpas frén och med den 1 december 2016.

Utfdrdat i Bryssel den 6 oktober 2016.

P underkommittén for tullfragors vignar

P. KOVACS 0. ZIKUNA
Ordférande Sekreterare

N. CALENIC
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BILAGA

PROTOKOLL II

OM DEFINITION AV BEGREPPET URSPRUNGSPRODUKTER OCH OM METODER FOR ADMINISTRATIVT
SAMARBETE

Artikel 1
Tillimpliga ursprungsregler

1. Vid genomforandet av detta avtal ska tilligg I till den regionala konventionen om Europa—Medelhavstickande
regler om forméansursprung (') (nedan kallad konventionen) och de relevanta bestimmelserna i tilligg II till konventionen
gilla.

2. Alla hianvisningar till "relevant avtal” i tilligg I och i de relevanta bestimmelserna i tilligg II till konventionen ska
anses som hénvisningar till detta avtal.

Artikel 2
Tvistlosning

1. Om det i samband med kontrollférfaranden enligt artikel 32 i tilligg I till konventionen uppstar tvister som inte
kan losas mellan de tullmyndigheter som begirt en kontroll och de tullmyndigheter som ansvarar for att denna kontroll
utfors, ska tvisterna hinskjutas till underkommittén for tullfrdgor. Bestimmelserna om tvistlosningsmekanismen
i kapitel 14 (Tvistlosning) i avdelning V (Handel och handelsrelaterade fragor) i detta avtal ska inte gilla.

2. Alla tvister mellan importoren och importlandets tullmyndigheter ska losas enligt lagstiftningen i importlandet.

Artikel 3
Andringar av protokollet

Underkommittén for tullfrigor far besluta att dndra bestimmelserna i detta protokoll.

Artikel 4
Uttride ur konventionen

1. Om antingen Europeiska unionen eller Republiken Moldavien i enlighet med artikel 9 i konventionen skriftligen
meddelar depositarien for konventionen sin avsikt att trida ut ur konventionen, ska Europeiska unionen och Republiken
Moldavien omedelbart inleda forhandlingar om ursprungsregler for tillimpningen av detta avtal.

2. De vid tidpunkten for uttridet tillimpliga ursprungsreglerna i tilligg I och, i tillimpliga fall, de relevanta
bestimmelserna i tilligg II till konventionen ska fortsitta att gilla for detta avtal till dess att nyframférhandlade
ursprungsregler trader i kraft. Frdn och med tidpunkten for uttrddet ska ursprungsreglerna i tilligg I och, i tillimpliga
fall, de relevanta bestimmelserna i tilligg II till konventionen dock tolkas si att de medger bilateral kumulation enbart
mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien.

() EUTL 54,26.2.2013, s. 4.
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Artikel 5
Overgdngsbestimmelser — kumulation

Utan hinder av vad som sigs i artiklarna 16.5 och 21.3 i tilldgg I till konventionen far ursprungsintyget nir kumulation
enbart involverar Eftastaterna, Firdarna, Europeiska unionen, Turkiet, deltagarna i stabiliserings- och associe-
ringsprocessen och Republiken Moldavien utgoras av ett varucertifikat EUR.1 eller en ursprungsdeklaration.
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[II

(Andra akter)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

BESLUT AV EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET
nr 84/16/KOL
av den 27 april 2016

om indring f6r hundraférsta gingen av de formella och materiella reglerna om statligt stod genom
inforande av nya riktlinjer for att bedoma om statligt stod for att frimja genomforandet av viktiga
projekt av gemensamt europeiskt intresse ir forenligt med EES-avtalets funktion [2017/267]

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET (NEDAN KALLAD OVERVAKNINGSMYNDIGHETEN) HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

MED BEAKTANDE av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (nedan kallat EES-avtalet), sarskilt arti-
klarna 61-63 och protokoll 26,

MED BEAKTAND av avtalet mellan Eftastaterna om upprittande av en Gvervakningsmyndighet och en domstol (nedan
kallat dvervakningsavtalet), sirskilt artiklarna 24 och 5.2 b, och

av foljande skal:

Enligt artikel 24 i overvakningsavtalet ska overvakningsmyndigheten ge verkan at bestimmelserna om statligt stod i EES-
avtalet.

Enligt artikel 5.2 b i overvakningsavtalet ska overvakningsmyndigheten utfirda meddelanden eller riktlinjer om frégor
som behandlas i EES-avtalet, om EES-avtalet eller 6vervakningsavtalet uttryckligen foreskriver det eller om myndigheten
anser det nodvandigt.

Den 20 juni 2014 antog Europeiska kommissionen ett meddelande dir det faststills kriterier for bedomningen av
forenligheten med den inre marknaden hos statligt stod for att frimja genomforandet av viktiga projekt av gemensamt
europeiskt intresse (‘). Meddelandet ska tillimpas fran och med den 1 juli 2014 till och med den 31 december 2020.

Meddelandet ar av betydelse dven for Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

En enhetlig tillimpning av reglerna om statligt stod i EES-avtalet mdste garanteras i hela Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet i overensstimmelse med malet att uppnd enhetlighet som faststalls i artikel 1 i EES-avtalet.

Enligt punkt II under rubriken "Allmént” pa sidan 9 i bilaga XV till EES-avtalet ska Gvervakningsmyndigheten efter
samrdd med Europeiska kommissionen anta rittsakter som motsvarar dem som antagits av Europeiska kommissionen.

Overvakningsmyndigheten HAR SAMRATT med Europeiska kommissionen.

Overvakningsmyndigheten HAR RADFRAGAT Eftastaterna i den aktuella frigan genom en skrivelse av den 25 januari
2016.

() EUT C 188,20.6.2014, 5. 4.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De materiella reglerna inom omrédet for statligt stod ska dndras genom inférandet av nya riktlinjer for att bedoma om
statligt stod for att frimja genomforandet av viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse dr forenligt med EES-
avtalets funktion. De nya riktlinjerna har bifogats detta beslut och utgér en integrerad del av det.

Artikel 2

Endast den engelska versionen av detta beslut 4r giltig.

Utfirdat i Bryssel den 27 april 2016.

Pi Eftas overvakningsmyndighets vagnar

Sven Erik SVEDMAN Frank BUCHEL

Ordférande Ledamot av kollegiet
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BILAGA
Riktlinjer for att bedoma om statligt stéd for att frimja genomférandet av viktiga projekt av
gemensamt europeiskt intresse dr forenligt med EES-avtalets funktion (!)
INNEHALL
1. Inledning
2. Tillimpningsomrade
3. Urvalskriterier
3.1 Projektdefinition
3.2 Gemensamt europeiskt intresse
3.2.1  Allmdnna sammanlagda kriterier
3.2.2  Allminna positiva indikatorer
3.2.3  Sarskilda kriterier
3.3 Projektets vikt
4. Forenlighetskriterier
4.1 Stodets nodvandighet och rimliga omfattning
4.2 Forhindrande av otillborlig snedvridning av konkurrensen och avvigningstest
4.3 Insyn
5. Slutbestimmelser
5.1 Anmilningsskyldighet
5.2 Utvirdering i efterhand och rapportering
53 Ikrafttradande, giltighet och Gversyn
Stodberittigande kostnader
1. Inledning
1. Detta kapitel innehaller riktlinjer for bedémning enligt reglerna om statligt stod av finansiering av viktiga projekt

av gemensamt europeiskt intresse.

(") Dessa riktlinjer motsvarar Europeiska kommissionens meddelande Kriterier vid bedomningen av forenligheten med den inre marknaden hos

statligt stod for att frimja genomfGrandet av viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse, EUT C 188, 20.6.2014, s. 4.
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2. Sédana projekt kan utgora ett mycket viktigt bidrag till ekonomisk tillvaxt, sysselsittning och konkurrenskraft for
industri och ekonomi i Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (EES) med tanke pd projektens positiva
spridningseffekter pd den inre marknaden och i samhillet.

3. De viktiga projekten gor det mojligt att samla kunskap, expertis, finansiella medel och ekonomiska aktorer i hela
EES for att Overvinna allvarliga marknadsmisslyckanden eller systematiska misslyckanden och mycket viktiga
samhillsutmaningar som inte kan atgirdas pa annat sitt. De dr utformade for att linka ihop den offentliga och
den privata sektorn for att genomfora storskaliga projekt som ger betydande fordelar for EES och avtalsparternas
medborgare.

4. De viktiga projekten kan vara relevanta for alla strategier och dtgarder som uppfyller de gemensamma europeiska
malen, sdrskilt nir det galler mélen i Europa 2020-strategin ('), EU:s flaggskeppsinitiativ och viktiga omrdden for
ekonomisk tillvixt som viktig mojliggorande teknik (KET) ().

5. [ initiativet for att modernisera det statliga stodet (°) sdgs att statligt stod mdste riktas mot mdl av gemensamt
europeiskt intresse i linje med prioriteringarna i Europa 2020-strategin, for att avhjilpa marknadsmisslyckanden
eller andra viktiga systemfel som hindrar tillvixt och sysselsittning och utvecklingen av en integrerad, dynamisk
och konkurrenskraftig inre marknad. Genomférandet av de viktiga projekten kraver ofta ett betydande deltagande
fran de offentliga myndigheterna, eftersom marknaden annars inte skulle finansiera sddana projekt. I det fall den
offentliga finansieringen av sddana projekt skulle utgora statligt stod, anges i detta meddelande de tillimpliga
reglerna for att sikerstilla att lika konkurrensvillkor pd den inre marknaden uppratthalls.

6. Moderniseringen r ett lampligt tillfille att uppdatera och konsolidera de befintliga riktlinjerna i ett enda
dokument, sd att de overensstimmer med Europa 2020-mélen och mélen f6r moderniseringsinitiativet, och att
utvidga dem till andra omrdden dir de kan anvindas. De hir riktlinjerna ersitter darfor befintliga bestimmelser
om projekten. Pd detta sitt fir avtalsparterna riktade och tvirvetenskapliga riktlinjer som syftar till att
uppmuntra utvecklingen av viktiga samarbetsprojekt som frimjar de gemensamma europeiska intressena.

7. I artikel 61.3 b i EES-avtalet anges att stod for att frimja genomforandet av viktiga projekt av gemensamt
europeiskt intresse kan anses vara forenligt med EES-avtalet. Foljaktligen innehéller de hir riktlinjerna vigledning
om vilka kriterier 6vervakningsmyndigheten kommer att tillimpa vid bedomningen av statligt stod for att gynna
genomforandet av viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse. Forst definieras tillimpningsomradet och
direfter presenteras en forteckning over kriterier som overvakningsmyndigheten ska anvinda ndr den bedomer
arten och vikten av sddana projekt vid tillimpning av artikel 61.3 b i EES-avtalet. Darefter redogors for hur
overvakningsmyndigheten kommer att bedoma om den offentliga finansieringen av de viktiga projekten ar
forenlig med reglerna om statligt stod.

8. De hidr riktlinjerna utesluter inte att stod for att frimja genomforandet av viktiga projekt ocksd kan anses
forenligt med EES-avtalet pd basis av andra bestimmelser, sdrskilt i artikel 61.3 ¢ i EES-avtalet, och deras
genomforandebestimmelser. Regelverket om statligt st6d har moderniserats i syfte att erbjuda avtalsparterna
bittre mojligheter att stodja viktiga projekt som avhjilper marknadsmisslyckanden och tar itu med problem
kopplade till sammanhéllning inom olika omrdden for att frimja héllbar tillvixt och sysselsittning. Dessa
bestimmelser kanske dock inte helt och hallet beaktar projektens relevans, sirdrag och egenskaper. For det kan
det krivas sirskilda regler om stodberittigande, forenlighet och forfaranden, som anges i dessa riktlinjer.

2. Tillimpningsomrade

9. Dessa riktlinjer giller viktiga projekt i alla sektorer av ekonomin.

(") Meddelande fran kommissionen — Europa 2020 En strategi for smart och hdllbar tillvéxt for alla, KOM(2010) 2020 slutlig, 3.3.2010.

() Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén —
En europeisk strategi for viktig majliggorande teknik: mot tillvixt och jobb, COM(2012) 341 final, 26.6.2012.

?) Meddeﬂmde fran kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén —
Modernisering av det statliga stodet i EU, COM(2012) 209 final, 8.5.2012.
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10.  Dessa riktlinjer ska inte tillimpas pé foljande:

a) Atgirder som omfattar stod till foretag i svirigheter enligt definitionen i riktlinjerna for undsittning och
omstrukturering (') eller senare riktlinjer, dndrade eller ersatta.

b) Atgirder som omfattar stod till foretag som dr foremdl for ett oreglerat dterbetalningskrav till folid av ett
tidigare beslut av overvakningsmyndigheten som forklarar ett stod olagligt och oforenligt med EES-avtalet.

¢) Stodatgarder som i sig och genom de villkor som ar forenade med dem eller genom deras finansieringsmetod
medfor en icke sirskiljbar overtradelse av EES-lagstiftningen (3), framfor allt foljande:

— Stodatgarder dir beviljandet av stod dr forenat med en skyldighet for stddmottagaren att ha sitt
huvudkontor i den berérda avtalsparten eller att vara huvudsakligen etablerad i den avtalsparten.

— Stodétgarder ddr beviljandet av stod ar forenat med en skyldighet for stodmottagaren att anvinda
nationellt producerade varor eller nationella tjanster.

— Stodatgarder som begransar stddmottagarens mojligheter att utnyttja resultaten frn forskning, utveckling
och innovation i andra avtalsparter.

3. Urvalskriterier

11.  Vid bedomningen av om ett projekt omfattas av artikel 61.3 b i EES-avtalet ska f6ljande kriterier tillimpas:

3.1  Projektdefinition

12.  Forslaget till stod giller ett enskilt projekt dir villkoren for mdlen, genomforandet, dven deltagare och
finansiering, ar tydligt definierade ().

13.  Overvakningsmyndigheten kan ocksd anse att ett "integrerat projekt” ar berittigat till stod, dvs. en grupp enskilda
projekt som ingdr i en gemensam struktur, firdplan eller gemensamt program som syftar till samma maél och
som bygger pd ett enhetligt systematiskt tillvigagdngssatt. De enskilda delarna i det integrerade projektet kan avse
olika nivéer i leverantorskedjan men madste vara komplementira och nodvindiga for att uppnd det viktiga
europeiska malet ().

3.2 Gemensamt europeiskt intresse
3.2.1 Allmidnna sammanlagda kriterier

14.  Projektet maste bidra pd ett konkret, tydligt och identifierbart sitt till ett eller flera gemensamma europeiska mal
och ha stor inverkan pé EES:s konkurrenskraft och pd héllbar tillvixt, genom att ta itu med samhillsproblem
eller vara virdeskapande i hela EES.

(") Riktlinjer for statligt stod till undsittning och omstrukturering av icke-finansiella foretag i svarigheter, antagna genom beslut nr 321/14/
KOL (EUT L 271, 16.10.2015, s. 35 och EES-supplement nr 62, 15.10.2015, s. 1). Sdsom forklaras i punkt 23 i dessa riktlinjer kan ett
foretag i svarigheter pa grund av att sjdlva dess fortbestdnd ar hotat inte anses vara ett limpligt verktyg for att frimja andra allmédnna mal
forran dess lonsamhet har sakerstillts.

() Se tex. mal C-156/98, Tyskland mot kommissionen, EU:C:2000:467, punkt 78 och mél C-333/07, Régie Networks mot Rhone Alpes
Bourgogne EU:C:2008:764, punkterna 94-116.

(*) 1frdga om forskning och utveckling géller att nir tva eller flera forsknings- och utvecklingsprojekt inte klart gar att skilja fran varandra
och sarskilt ndr de enskilt betraktade saknar utsikter till teknisk framgéng ska de betraktas som ett enda projekt. Stod till ett projekt som
endast leder till en dndring av projektets placeringsort inom EES utan att projektets art, storlek eller omfattning dndras, anses inte vara
forenligt med EES-avtalet.

(*) Béde enskilda och integrerade projekt kallas hiadanefter "projekt”.
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15.  Projektet mdste vara ett viktigt bidrag till unionens mal, till exempel genom att vara av avgorande vikt for
Europa 2020-strategin, det europeiska forskningsomradet, den europeiska strategin for viktig mojliggorande
teknik (KET) ('), energistrategin for Europa (), ramen for klimat- och energipolitiken fram till 2030 (}), en
europeisk strategi for trygg energiforsorjning (), elektronikstrategin fér Europa, transeuropeiska transport- och
energindt, unionens flaggskeppsinitiativ, exempelvis innovationsunionen (*), den digitala agendan for Europa (¢),
ett resurseffektivt Europa (), eller den integrerade industripolitiken for en globaliserad tid (%).

16.  Projektet maste i normalfallet omfatta fler dn en avtalspart (°) och dess fordelar fir inte begrdnsas till de
finansierande avtalsparterna, utan mdste omfatta en betydande del av EES. Fordelarna med projektet ska anges
klart pé ett konkret och pavisbart stt (%).

17.  Fordelarna med projektet fir inte vara begrinsade till foretagen eller den berorda industrin utan méste vara
relevanta for och anvindas i ett bredare sammanhang inom den europeiska ekonomin och i samhillet genom
positiva spridningseffekter (t.ex. att fa systemeffekter pé flera nivder i virdekedjan, foregdende eller efterf6ljande
marknadsled, alternativ anvindning i andra sektorer eller trafikomstillning) som 4r klart definierade pd ett
konkret och pévisbart sitt.

18.  Projektet mdste inbegripa samfinansiering frin stodmottagaren.

19.  Projektet mdste f6lja principen om utfasning av miljoskadliga subventioner, vilket podngteras i fardplanen for
resurseffektivitet ().

3.2.2 Allminna positiva indikatorer

20.  Utover de kumulativa kriterierna i avsnitt 3.2.1 kommer 6vervakningsmyndigheten att anligga en mer gynnsam
héllning i foljande fall:

a) Projektet har utformats for att gora det mojligt for alla berdrda avtalsparter att delta, med beaktande av typen
av projekt, det efterstrivade mélet och dess finansieringsbehov.

b) Utformningen av projektet inbegriper Europeiska kommissionen eller andra rittsliga organ till vilka
Europeiska kommissionen delegerat sina befogenheter, t.ex. Europeiska investeringsbanken.

(") Meddelande frdn kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén —
En europeisk strategi for viktig mojliggtrande teknik: mot tillvixt och jobb, COM(2012) 341 final, 26.6.2012.

() Meddelande frin kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén —
Energi 2020 En strategi for hallbar och trygg energiforsorjning pd en konkurrensutsatt marknad, KOM(2010) 639 slutlig, 10.11.2010.

(®) Meddelande frdn kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén —
En klimat- och energipolitisk ram for perioden 2020-2030, COM(2014) 15 final, 22.1.2014.

(*) Meddelande frin kommissionen till Europaparlamentet och rddet — En europeisk strategi for trygg energifrsorjning, COM(2014) 330 final,
28.5.2014.

(®) Meddelande frin kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén —
Flaggskeppsinitiativ i Europa 2020-strategin Innovationsunionen, KOM(2010) 546 slutlig, 6.10.2010.

(®) Meddelande frin kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén —
En digital agenda for Europa, KOM(2010) 245 slutlig, 26.8.2010, som erkinns i resolutionen fran det 37:e métet i EES gemensamma
parlamentarikerkommitté den 26 oktober 2011.

(') Meddelande frdn kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén —
Ett resurseffektivt Europa — flaggskeppsinitiativ i Europa 2020-strategin, KOM(2011) 21, 26.1.2011.

(*) Meddelande frdn kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén:
En integrerad industripolitik for en globaliserad tid — Med konkurrenskraft och héllbar utveckling i centrum, KOM(2010) 614 slutlig, 28.10.2010.

(’) Med undantag av sammankopplade forskningsinfrastrukturer och TEN-T-projekt som i grunden ér av gransoverskridande betydelse
eftersom de ingdr i fysiskt anslutna gransoverskridande natverk eller dr visentliga for att forbittra gransoverskridande trafikledning eller
driftskompatibilitet.

(") Det faktum att projektet genomfors av foretag i olika linder, eller att en forskningsinfrastruktur darefter anvinds av foretag som ar
etablerade i olika EES-medlemsstater, ar inte tillrackligt for att ett projekt ska raknas som ett viktigt projekt. Domstolen har bekriftat att
projekt kan beskrivas vara av gemensamt europeiskt intresse nar de utgor del av ett transnationellt europeiskt program som antingen
finansieras gemensamt av flera av EES-medlemsstaternas regeringar eller grundar sig pa en gemensam &tgédrd vidtagen av flera av EES-
medlemsstater for att motverka ett gemensamt hot. Forenade mélen C-62/87 och 72/87, Exécutif régional wallon and SA Glaverbel mot
kommissionen, EU:C:1988:132, punkterna 22-23.

(") Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén —
Férdplan for ett resurseffektivt Europa, KOM(2011) 571 slutlig, 20.9.2011.
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

()
)

0)

¢) Urvalet av projektet omfattar Europeiska kommissionen eller annan juridisk person till vilken Europeiska
kommissionen delegerat sina befogenheter, under forutsittning att detta organ agerar som genomféran-
destruktur.

d) Projektets styrningsstruktur involverar kommissionen eller annan juridisk person till vilken Europeiska
kommissionen delegerat sina befogenheter samt flera avtalsparter.

e) Projektet omfattar viktigt samarbete i friga om antal inblandade partner, inblandning av organisationer frdn
olika sektorer eller av foretag av olika storlek.

f) Projektet innefattar samfinansiering frén en Efta- eller EU-fond (!).
3.2.3 Sirskilda kriterier

FoUI-projekt maste ha en starkt innovativ karaktir eller utgora ett viktigt mervirde i frdga om FoUI mot
bakgrund av den senaste utvecklingen inom den berorda sektorn.

Projekt som omfattar industriell tillimpning maste gora det mojligt att utveckla en ny produkt eller tjanst med
hogt forsknings- och innovationsinnehdll och/eller anvindning av en genuint innovativ produktionsprocess.
Regelbundna uppdateringar utan ett innovativt inslag av befintliga anliggningar och utveckling av nyare
versioner av befintliga produkter raknas inte som viktiga projekt.

Milj6-, energi- eller transportprojekt ska antingen vara av stor betydelse for unionens miljo-, energi- (inklusive
avseende forsorjningstrygghet) eller transportstrategi, eller pé ett visentligt sétt bidra till den inre marknaden,
inbegripet men inte begrinsat till dessa specifika sektorer.

3.3 Projektets vikt

For att raknas som ett viktigt projekt, méste ett projekt vara viktigt kvantitativt eller kvalitativt. Det bor antingen
vara osedvanligt stort eller ha omfattande rackvidd och/eller innebéra en mycket stor teknologisk eller ekonomisk
risk.

4. Forenlighetskriterier

Vid bedémningen av om stod for att frimja genomforandet av viktiga projekt pd grundval av artikel 61.3 b
i EES-avtalet dr forenligt med EES-avtalet kommer overvakningsmyndigheten att ta hinsyn till foljande
kriterier (%).

Overvakningsmyndigheten kommer att utfora ett avvigningstest for att bedéma om de forvintade positiva
effekterna uppviger mojliga negativa effekter enligt nedanstdende.

Med tanke pd projektets art kan Overvakningsmyndigheten anse att ett marknadsmisslyckande eller andra
allvarliga systematiska misslyckanden, liksom bidrag till ett gemensamt europeiskt intresse, foreligger om
projektet uppfyller de angivna kriterierna for stodberdttigande i avsnitt 3 ovan.

4.1  Stodets nodvandighet och rimliga omfattning

Stodet far inte subventionera sddana kostnader for ett projekt som foretaget i alla hindelser skulle ddra sig och
far inte kompensera for den normala affirsrisken vid ekonomisk verksamhet. Utan stod skulle projektet inte ga
att genomfora, eller genomforas i mindre skala eller omfattning eller pd annat sétt som i hog grad skulle minska
de forvintade fordelarna (°). Ett stod anses vara proportionellt endast om samma resultat inte hade kunnat nis
med mindre stod.

Finansiering frén Efta eller EU som forvaltas centralt av institutioner, byréder, gemensamma foretag eller andra organ i Efta eller EU och
som inte direkt eller indirekt stdr under avtalsparternas kontroll utgér inte statligt stod.

Enligt rittspraxis forfogar 6vervakningsmyndigheten 6ver ett utrymme for skonsmassig bedomning vid avgorandet av forenligheten hos
ett viktigt projekt. Forenade mdlen C-62/87 och 72/87, Exécutif regional wallon and SA Glaverbel mot kommissionen, REG 1988,
s. 1573, punkt 21.

Stédansg)kningen méste foregd arbetets borjan, vilket dr antingen inledandet av bygg- och anliggningsarbetena i samband med
investeringen eller det forsta bindande dtagandet att bestilla utrustning eller ett annat dtagande som gor investeringen oéterkallelig,
beroende pa vilket som intréffar forst. Kop av mark och forberedande arbete, till exempel att utverka tillstdnd och utfora prelimindra
genomforbarhetsstudier, anses inte utgora arbetets borjan.
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29.  Avtalsparten maste forse 6vervakningsmyndigheten med limplig information avseende det projekt som stods,
samt en omfattande beskrivning av det kontrafaktiska scenariot som motsvarar en situation dar inga stod beviljas
av en avtalspart. Det kontrafaktiska scenariot kan bestd av avsaknaden av alternativa projekt eller av ett tydligt
definierat och tillrackligt forutsigbart alternativt projekt som stodmottagaren Gvervdgt i sin interna
beslutsprocess, och kan avse ett alternativt projekt som helt eller delvis utfors utanfor EES.

30. I avsaknad av ett alternativt projekt kommer Gvervakningsmyndigheten att kontrollera att stodbeloppet inte
overstiger det minimum som krivs for att det understodda projektet ska vara tillrickligt 16nsamt, till exempel
genom att gora det mojligt att uppnd en internrinta som motsvarar det bransch- eller foretagsspecifika
riktmarket eller troskelvardet for avkastning. For detta dandamal kan man dven anvinda den normala avkastning
som kravs av stodmottagaren i andra investeringsprojekt av liknande slag, projektets kapitalkostnader som helhet
eller en avkastning som 4r vanligt forekommande i den berorda branschen. Alla relevanta forvintade kostnader
och fordelar under projektets 16ptid méste beaktas.

31.  Det hogsta stodbeloppet kommer att faststillas med hdnsyn till det identifierade finansieringsunderskottet
i forhéllande till de stodberittigande kostnaderna. Om det dr motiverat genom analys av finansieringsunderskottet
kan stodnivan uppgd till 100 % av de stodberittigande kostnaderna. Med finansieringsunderskott avses skillnaden
mellan de positiva och negativa kassaflodena under investeringens livslingd, diskonterat till sitt verkliga varde pa
grundval av en limplig diskonteringsfaktor som &terspeglar den avkastning som 4r nddvindig for att
stodmottagarna ska genomfora projektet, sirskilt med tanke pé riskerna. De stodberittigande kostnaderna
faststalls i bilagan (').

32.  Om det visas, till exempel genom foretagets interna handlingar, att stddmottagaren har ett tydligt val mellan att
antingen utfora ett projekt som fér stod eller ett alternativt projekt utan stod kommer 6vervakningsmyndigheten
att jamfora det forvintade nettonuvirdet av investeringen i det understddda projektet och det kontrafaktiska
projektet, med hénsyn tagen till sannolikheterna for att de olika affdrsscenarierna intréffar.

33.  Isin bedémning tar overvakningsmyndigheten hinsyn till foljande omstindigheter:

a) Specifikation av avsedd dndring: Det dndrade beteende som det statliga stodet vantas ge upphov till, det vill
siga om ett nytt projekt skapas, eller om ett projekts storlek, omfattning
eller genomforandehastighet okar, maste noga specificeras av avtalsparten.
Det dndrade beteendemonstret mdste identifieras genom en jamforelse med
det forvintade resultatet och den avsedda verksamhetens nivd med eller utan
stod. Skillnaden mellan dessa tvd scenarier visar stodets inverkan och dess
stimulanseffekt.

b) Lonsamhetsniva: Om ett projekt i sig inte skulle vara tillridckligt 16nsamt for ett privat foretag,
men skulle medfora visentliga fordelar for samhallet, 4r det mer sannolikt
att stodet har en stimulanseffekt.

34.  For att hantera faktisk eller potentiell direkt eller indirekt snedvridning av den internationella handeln fir
overvakningsmyndigheten ta hinsyn till det faktum att konkurrenter utanfor EES — direkt eller indirekt — under
de senaste tre dren har tagit emot eller kommer att ta emot stod pd motsvarande niva for liknande projekt. Om
det med tanke pd den aktuella sektorns sarskilda karaktdr dr troligt att snedvridning av den internationella
handeln uppkommer efter mer n tre dr, kan referensperioden komma att forlingas i motsvarande man. Om det
ar mojligt ska den berdrda avtalsparten ge 6vervakningsmyndigheten den information den behover for att kunna
gora en ligesbedomning, sarskilt vad giller behovet av att ta hdnsyn till den konkurrensfordel som en konkurrent
i ett tredjeland dtnjuter. Om 6vervakningsmyndigheten inte har bevis gillande det stod som beviljats eller
foreslagits, kan den ocks fatta sitt beslut utifrdn indicier.

35.  Vid insamling av bevis kan 6vervakningsmyndigheten anvinda sina utredningsbefogenheter (3.

() Ifrdga om ett integrerat projekt mdste de stodberdttigande kostnaderna anges for varje enskilt projekt.

(}) Seartikel 1.3 i rddets forordning (EU) nr 734/2013 av den 22 juli 2013 om dndring av forordning (EG) nr 659/1999 om tillimpningsfo-
reskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EUT L 204, 31.7.2013, s. 15). Nir dessa riktlinjer antogs 6vervigde man att inforliva forordning
(EU) nr 734/2013 med EES-avtalet. Forordning (EU) nr 659/1999 inforlivades med EES-avtalet genom gemensamma EES-kommitténs
beslut nr 164/2001 (EUTL 65, 7.3.2002, s. 46 och EES-supplementet nr 13, 7.3.2002, s. 26).
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36.  Valet av stodinstrument maste goras med hinsyn till det marknadsmisslyckande eller annat allvarligt systematiskt
misslyckande som det ska avhjdlpa. Om till exempel det bakomliggande problemet ar brist pd tillging till
finansiering, bor avtalsparterna i normalfallet anvinda stod i form av likviditetsstod, t.ex. ldn eller garantier (').
Om det dessutom ar nodvandigt att foretaget far tillgdng till en viss grad av riskdelning bor ett forskott med
aterbetalningsskyldighet normalt sett vara det stodinstrument som &r att foredra. Aterbetalningspliktiga
stodformer betraktas i allmanhet som en positiv indikator.

37.  Energitryggheten och mélen for energieffektivitet méste beaktas i analysen dir det ar relevant.

38.  Overvakningsmyndigheten kommer att ha en positivare instillning till projekt som innehller ett betydande eget
bidrag frin stodmottagarna eller frin oberoende privata investerare. Bidrag i form av materiella och immateriella
tillgdngar samt mark ska redovisas till marknadspris.

39.  Urvalet av stodmottagare via ett konkurrensbetonat, 6ppet och icke-diskriminerande anbudsforfarande kommer
att betraktas som en positiv indikator.

4.2 Forhindrande av otillborlig snedvridning av konkurrensen och avvigningstest

40.  Avtalsparten bor bevisa att de foreslagna stodétgirderna dr ett limpligt politikinstrument for att uppnd
projektmalet. En stoddtgdrd anses vara olimplig om samma resultat kan uppnds med andra, mindre snedvridande
politikinstrument eller andra, mindre snedvridande stodinstrument.

41.  For att stodet ska vara forenligt med EES-avtalet méste de negativa effekterna av stodatgirden nir det giller
snedvridning av konkurrensen och paverkan pa handeln mellan avtalsparter vara begrinsade och uppvigas av de
positiva effekterna i form av bidrag till mélet med det gemensamma europeiska intresset.

42.  Nir overvakningsmyndigheten bedomer de negativa effekterna av stodet, kommer den att inrikta sin analys av
den overblickbara paverkan stodet kan ha pa konkurrensen mellan foretagen pd de berdrda produktmarknaderna,
inklusive foregdende eller efterfoljande marknadsled, och pa risken for 6verkapacitet.

43.  Overvakningsmyndigheten kommer att bedéma risken for avskdrmning av marknaden och marknadsdominans,
sarskilt vid ingen eller begrinsad spridning av forskningsresultat. Projekt som omfattar byggande av
infrastruktur (3) ska garantera Oppet och icke-diskriminerande tilltrdde till infrastrukturen och icke-
diskriminerande prissittning ().

44.  Overvakningsmyndigheten kommer att utvirdera méjliga negativa effekter pd handeln, déribland risken for att
avtalsparterna kapploper om stod, sdrskilt nar det galler valet av placeringsort.

43  Insyn

45.  Avtalsparterna ska se till att foljande information offentliggors pd en overgripande webbplats avseende statligt
stod pé nationell eller regional nivé:

a) Texten till stodatgdrden och dess tillimpningsforeskrifter eller en link till den.
b) Vilken den eller de beviljande myndigheterna r.

c) Vilka de enskilda stédmottagarna ir, form av stod och stodbelopp till varje stodmottagare, datum for
beviljandet, typ av foretag (smd och medelstora foretag eller stora foretag). Den region dar stddmottagaren ar
lokaliserad (pd Nuts 2-nivd). Den ekonomiska sektor inom vilken det stédmottagande foretaget framst ar
verksamt pd Nace-gruppniva ().

(") Stod iform av garantier ska vara tidsbegransade och std i form av lén maste vara foremal for aterbetalningsperioder.

(3 Pilotverksamhet ska inte betraktas som infrastruktur.

(*) Om projektet omfattar energiinfrastruktur, ska det bli foremdl for avgiftsbestimmelser och bestimmelser om tilltrade samt krav pd
uppdelning enligt lagstiftningen for den inre marknaden.

(*) Med undantag for affirshemligheter och andra konfidentiella uppgifter i vederborligen motiverade fall och med forbehdll for
myndighetens godkinnande, se kapitlet om tystnadsplikt vid beslut om statligt stod i beslut nr 15/04/KOL (EUT L 154, 8.6.2006, s. 27,
och EES-supplement nr 29, 8.6.2006, s. 1).
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46.  Detta krav kan fringds i friga om enskilda stodtilldelningar pd belopp under 500 000 euro. Informationen maste
offentliggoras ndr beslutet om att bevilja stod har fattats, sparas i minst tio ar och vara tillganglig for allminheten
utan restriktion (!). Avtalsparterna kommer inte att vara skyldiga att tillhandahélla ovannimnda information
forran den 1 juli 2016.

5. Slutbestimmelser
5.1  Anmalningsskyldighet

47.  Enligt artikel 1.3 i del I av protokoll 3 till avtalet mellan Eftastaterna om upprittande av en overvaknings-
myndighet och en domstol ska avtalsparter pd forhand underritta 6vervakningsmyndigheten om alla planer pa
att bevilja eller dndra statligt stod, dven stod till viktiga projekt.

48.  Avtalsparter inblandade i samma viktiga projekt uppmanas att om majligt limna in en gemensam anmalan till
overvakningsmyndigheten.

5.2 Utvdrdering i efterhand och rapportering

49.  Det ska ske regelbunden rapportering av genomforandet av projektet. Om sd ar lampligt kan overvakningsmyn-
digheten begdra att en efterhandsutvirdering ska utforas.

5.3 Ikrafttradande, giltighet och dversyn
50.  Dessa riktlinjer kommer att tillimpas frdn dagen for antagandet till och med den 31 december 2020.

51.  Overvakningsmyndigheten kommer att tillimpa principerna i dessa riktlinjer p4 alla anmalda stodprojekt den ska
fatta beslut om efter det att riktlinjerna offentliggjorts pd Overvakningsmyndighetens webbplats, dven om
projekten anmilts fore offentliggorandet.

52. I enlighet med kapitlet om vilka regler som ar tillimpliga for att avgora om ett statligt stod ar olagligt, i del II
i riktlinjerna om statligt stod (%), kommer 6vervakningsmyndigheten, i friga om oanmilt stod, att tillimpa dessa
riktlinjer om stodet beviljades efter att dessa tradde i kraft, och, i alla andra fall, tillimpa de regler som gallde vid
den tidpunkt ndr stodet beviljades.

53.  Overvakningsmyndigheten kan nér som helst besluta att andra dessa riktlinjer om det skulle vara nédvindigt av
konkurrenspolitiska skal eller av hdnsyn till annan politik, internationella 4taganden, utvecklingen pd
marknaderna eller av ndgot annat giltigt skal.

(") Denna information ska offentliggéras inom sex médnader frdn och med dagen for beviljandet. Vad giller otillborligt stod kommer det att
aligga avtalsparterna att sikerstilla offentliggorande av denna information i efterhand, &tminstone inom sex ménader fran det datum da
overvakningsmyndigheten fattade sitt beslut. Informationen ska vara tillganglig i ett format som mojliggor sokning och utdrag av
uppgifter och som ir litt att publicera pd internet, till exempel i formaten XML eller kretskopplad taltransmission.

(*) Beslutnr 154/07/KOL (EUTL 73, 19.3.2009, s. 23 och EES-supplement nr 15, 19.3.2009, s. 1).
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Tillagg

Stodberittigande kostnader

a) Genomforbarhetsstudier inklusive forberedande tekniska studier samt kostnaderna for att erhlla de tillstind som dr
nédvindiga f6r genomforandet av projektet.

b) Kostnader for instrument och utrustning (inklusive installationer och transportfordon) i den utstrickning och fér den
tid de anvinds for projektet. Om sddana instrument och sddan utrustning inte anvinds for projektet under hela sin
livscykel anses endast de avskrivningskostnader som motsvarar projektets varaktighet, berdknade pd grundval av god
redovisningssed, vara stodberittigande.

¢) Kostnader for forvirv (eller uppforande) av byggnader, infrastruktur och mark i den utstrackning och for den tid de
anviands for projektet. Om dessa kostnader faststills med beaktande av det kommersiella Gverforingsvardet eller
faktiska kapitalkostnader, i motsats till avskrivningskostnader, bor restvirdet f6r marken, byggnader eller infrastruktur
dras av frdn finansieringsskillnaden, antingen i forvig eller i efterhand.

d) Kostnader for 6vrig materiel, lager och liknande produkter, som krévs for projektet.

e) Kostnader for att anskaffa, validera och forsvara patent och andra immateriella tillgdngar. Kostnader for kontrakts-
forskning, tekniskt kunnande och patent som har kopts eller licensierats frin utomstdende killor pd marknadsvillkor
samt kostnader for konsulttjanster och motsvarande tjdnster som enbart anvinds for det aktuella projektet.

f) Personalkostnader och administrativa kostnader (inklusive indirekta kostnader) som har direkt samband med FoUI-
verksamhet, dven den FoUl-verksamhet som ror forsta industriell anvdndning ('), eller, om det ror sig om ett
infrastrukturprojekt, kostnader som uppkommer under uppbyggnaden av infrastrukturen.

g) Nar det giller stod till ett projekt for forsta industriell anvandning, kapital- och driftskostnader (kapitalkostnader och
l6pande utgifter) sé linge den industriella anvindningen ar en uppf6ljning av FoUI-verksamhet (¥, och i sig innehaller
en mycket viktig FoUl-komponent som utgér en integrerad och nodvindig forutsittning for ett framgdngsrikt
projektgenomforande. Driftskostnaderna ska stillas i relation till en sddan projektkomponent.

h) Andra kostnader kan godtas om de dr motiverade och r oupplosligt kopplade till genomforandet av projektet, med
undantag for driftskostnader som inte omfattas av punkt g.

() Forsta industriell anvindning avser utvidgning av pilotanliggningar, forsta utrustning och anldggningar i sitt slag som omfattar dtgarder
efter pilotfasen, inklusive testfasen, men varken serietillverkning eller kommersiell verksamhet.

(¥ Den forsta industriella anvindningen behéver inte utforas av samma foretag som utforde FoUI- verksamheten, s linge den forstnimnda
forvirvar rittigheterna att utnyttja resultaten frén den tidigare FoUl-verksamheten, och FoUl-verksamheten och den forsta industriella
anvindningen bdda omfattas av projektet och anmals tillsammans.
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RATTELSER

Rittelse till Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 536/2014 av den 16 april 2014 om
kliniska provningar av humanlikemedel och om upphivande av direktiv 2001/20/EG

(Europeiska unionens officiella tidning L 158 av den 27 maj 2014)

Sidan 39, artikel 48, forsta meningen

I stallet for: ~ ”Sponsorn ska 6vervaka den kliniska provningen pa lampligt sitt for att kontrollera att forsokspersonens
rittigheter, sidkerhet och vilbefinnande skyddas och att den kliniska prévningen genomfors pé ett sitt som
uppfyller kraven i denna forordning.”

ska det std:  "Sponsorn ska overvaka den kliniska provningen pd limpligt sitt for att kontrollera att forsokspersonens
rittigheter, sikerhet och vilbefinnande skyddas, att de data som rapporteras vid den kliniska provningen
ar tillforlitliga och robusta, och att den kliniska prévningen genomfors pa ett sitt som uppfyller kraven
i denna forordning.”.

Rittelse till Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/2424 av den 16 december 2015

om indring av ridets forordning (EG) nr 207/2009 om gemenskapsvarumirken och av

kommissionens férordning (EG) nr 2868/95 om genomforande av ridets férordning (EG) nr 40/94

om gemenskapsvarumirke samt om upphidvande av kommissionens forordning (EG) nr 2869/95

om de avgifter som skall betalas till Byrin fér harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

(Europeiska unionens officiella tidning L 341 av den 24 december 2015)

Sidan 27, artikel 1 led 7 (géllande artikel 2.2)

I stallet for: ~ "2.  Alla hédnvisningar i unionsrdtten till Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken och formgivning) ska ses som hinvisningar till immaterialrattsmyndigheten.”

ska det std:  ”2.  Alla hdnvisningar i unionsritten till Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken och formgivning), eller andra benimningar pd densamma, ska ses som hinvisningar till
immaterialrittsmyndigheten.”.
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